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PO POPLAVI V PALM BEACH 
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Gori er>je je rezultat štiriurne 
v̂ atne seje mož, ki se največ 

da bi pripravili evro-
ito ^ a v e do tega, da bi se 
• ̂ zumeli in delovali v zmi-

°caruSke pogodbe. Ti mož-
: Sir Austen Chamberlain, 

j j^j i minister Vel. Britanije; 
Inland, kancler Hans Lu-

zunanji minister Strese-
Nemčije, sig. Scialoja 

H . "je in belgijski zunanji 
j t/?er Vandervelde. Seja se 
la B la v P r o s t o r i h hote-

l u Rivage, kjer so se 
Amerikanci z Angle-

]e v. .s^čajia Alabama, ko se 
a državljanska vojna, 

^(k i j u v s t r a i a na stališču, 
se jQ 6 Pristopi k ligi, ne da bi 
ižjj ^moralo podati kakšno 
Pojj kaj namerava storiti, ko 
I)r Članica liginega sveta, 
^ e s e m a n n trdi, da je to v 
^ u tocarnske pogodbe. Nje-

^lišče ovira Austenov in 
Hn Jd°v načrt, ki obsto ji v te-

' * ^ Pridobila permanent-
e pri svetu lige za 

<e, ,5s ' Špance in Brazilijan-
Jf^ 0 ^e takoj, pa vsaj do 

S ^ P i l a je doba, ki je za 
^Polnitev locarnske po-

C ^ a , 
\ j a -1e po privatni konfe-
h č Predsednikom Doumer-

n e s P r e j m e 

^ t o r r n i r a i*>a novega kabi-
%'a U n e s P r e i m e nobenega 
k ^ v novem kabinetu. Pač 
% ° , d S e l v Ženevo, kjer bo 
• Jv Franci- '0 ' a k o b o t a k o 
f bi) i n o v i Premier, kajti on 

j e n n a tozadevni ka-
1 % p i kot načelnik dele-
V j zastopa Francijo v 

* \ 
^ Poročila iz Ženeve 
'j^žalostna. Evropa noče 

v Ki&a seja, ki se je vr-
ok^^ondeljek popoldan, je 

JS&ez'- ^ sP01ftazum med 
J1 w ' U m i evropskimi naro-
X i ! 8 ° Č ' Zastopniki Vel. 
% ^"ancije, Nemčije, 
J Jim Galije niso pokazali, 
u % k l n , a d o l o v a n i e v 

J 1 ? d«hu, vsak se le po-
' k, »nterese svoje države 
, > 7110 r a k rana, ki ne 
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ITALIJI MANJKA DE-
NARJA. 

Mussolinijevi upi po večji mor-
narici so splavili po vodi, ker 
ni denarja za izvedbo načrta. 

Rim, Italija. — Račun delati 
brez krčmarja je lahko, kakor 
tudi zidati gradove v oblake, 
To zna prav dobro italijanski 
diktator Mussolini. Nedavno je 
bil objavljen Mussolinijev na-
črt za povečanje italijanske 
mornarice, ki hoče tekmovati 
s francosko in zagospodovati v 
Sredozemskem morju. 

To je bil načrt in upi itali-
janskega diktatorja, ti upi so 
pa splavali po vodi, iz čisto 
enostavnega razloga — "nema 
para." 

Sedanjo ekonomično stališče 
Italije ne dopušča, da bi se 
gradili "superdreadnaughts," 
katere jim dovoljuje takozva-
na washingtonska mornariška 
pogodba. Radi tega se mora 
zadovoljiti le z konstrukcijo 
šibkejših parnikov. Razume se 
pa, da kakor hitro bodo finanč-
ne razmere dopustile, bo Itali-
ja izvedla svoj načrt in se pro-
glasila, kot gospodarica v Sre-
dozemskem- morju. 

Italijanski admiral Sirianni, 
je v pogovoru s poročevalcem 
chikaške Tribuse rekel, da Ita-
lija s tem načrtom ne misli na 
nadvlado v Sredozemskem 
morju, temveč le na "protekci-
jo vitalnega interesa za obram-
bo." 

Nedavno je v Palm Beach, Fla., deževalo dvanajst ur neprestano. Veliko trgovin in 
kleti privatnih stanovanj je bilo preplavljenih. Silen vihar je spremljal naliv, električna na-
peljava je bila potrgana in drevesa so bila po nekaterih mestih izruvana s korenino. Slika 
nam predstavlja ulico, ki je spremenjena v reko. Škoda je velika. £ 
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FENG ZMAGUJE. ' , 
Fengove čete so premagale so-

vražnika in osvojile mesto, 
katero so izgubili pri zad-
njih bojih. 

Tientsin, Kitajsko. — Mar-
šal Feng Yu-Hsiang je s pod-
vojno silo udaril na sovražni-
ka, kateri je pri zadnjih bojih 
napredoval. Sedaj se je bojna 
sreča obrnila na Fengovo stran, 
čete gen. Li-Chinglina je pora-
zil in osvobodil mesto Ma-
chang, važno točko, kjer je že-
lezniška proga in je oddaljeno 
le 20 milj od Tientsina. 

Feng pa še s tem ni zadovo-
ljen, temveč tira sovražnika še 
dalje, ki se v neredu umika. 

Govori se tudi, da je prišlo 
do razkola v Fengovi stranki, 
radi vprašanja premirja z gen. 
Cluing Tsolinom. 

NBW YORK - LONDON.. 
Poizkusi "trans Atlantic radio 

telephone" ameriške korpo-
racije z postajo na poštnem 
uradu v Londonu so dobro 
vspeli. 

ŽRTEV POKLICA. 

Chicago, 111. — Prevzet od 
dimu je pri izvrševanju svoje-
ga težkega poklica našel ža-
lostno smrt v plamenu gasilec 
E. J. Peters, star 38 let. Gorelo 
je na 114 W. Huron cesti v pe-
kariji. Peters zapušča vdovo in 
tri otroke. 

KATOLIČAN BREZ KATOLI-
ŠKEGA LISTA JE NIC! 

New York, N. Y. — V nede-
ljo je New York kramljal z 
Londonom štiri ure. Vršili so se 
poizkusi trans Atlantic radio 
telephone po American Tele-
phone & Telegraph kompanije 
z postajo na londonski glavni 
pošti. 

Poizkus so vodili inženerji 
eksperti, ob navzočnosti števil-
nih časniških poročevalcev. 
Poročilo pravi, da so govoi*ili 
štiri ure, slišalo se je razločno. 
Lepo je bilo slišati v New Yor-
ku zvonenje londonske kate-
drale sv. Paula. 

Razdalja med New Yorkoin 
in Londonom je 3500 milj. Tri 
in pol leta so se veščaki bavili 
s to iznajdbo, katera se je do-
bro obnesla in bo velikanske 
vrednosti. V kratkem se bo u-
stanovila redna radio telefon-
ska služba med Ameriko in An-
glijo. 

o 

VELIK OGENJ V DANVILLE, 
ILLINOIS. 

Danville, 111. — Gosti hotela 
Carleton, kateri je začel šele 
pred kratkem) obratovati, so v 
noči morali v mrazu na ulico, 
ko j e v poleg stoječim poslopju 
izbruhnil ogenj. Dira je na-
polnil vse sobe hotela, da ni bi-
lo mogoče tam bivati. Nekate-
re ženske so bile tako prevzete 
od dimu, da so popadale in ker 
je bila pomoč takoj pri rokah, 
so jih kmalo spravili k zavesti. 
Nekateri so se tako prestrašili, 
da se niso vedli kam dati, gasil-
ci so jih morali odnesti na uli-
co. Ker pa je ravno takrat pi-
hala mrzla burja in je padal 
sneg, so le pomanjkljivo oble-
čeni gosti prestali veliko mra-
za, predno so dobili zavetj« 
drugje. 

o 
— Punxsutawney, Pa. — O-

genj je izbruhnil na domu Vin-
cenzo Santinija, v plamenu je 
ostala mati in dva otroka. Po-
slopje je vpepeljeno. 

KRIŽEM SVETA. 
— Dixon, 111. — J. E. Henry, 

premožen pijonir iz Lee okra-; 
ja, je prižgal tobak, pri tem je 
pa tako nerodno delal, da se' 
mu j e .vnela oblek;*,, ii, predno.j 
je bil v stanu pogasiti, je zado-' 
bil tako težke opekline, da bo 
najbrže istim podlegel. | 

— Chicago, 111. — V soboto 
večer je gorelo v štiri nadstrop-
nem poslopju na 2501 W. 48. 
cesti pri Perfection" Bedding 
Ikompaniji, kjer so se gasilci 
baš v pravem trenutku še u-
maknili, ko je padla stena sku-| 
paj. Škoda je cenjena na 
$175,000. j 

— Brooklyn, N. Y, — Slabo-' 
umni E. Brown, star 37 let, ka-' 
teri je nedavno prišel domu iz 
umobolnice, je z nožem zabo-
del svojega očma John McCar-
tyja, da je bil na mestu mrtev. 
V tistem pa pride poleg njego-
va mati, kateri je tudi prizad-j 
jal 20 vbodljajev z nožem in 
ni upanja, da bi okrevala. 

— Omaha, Neb. — Ogenj je 
izbruhnil v Commercial hotelu 
in poslopje deloma uničil, ob 
življenje sta prišla John in 
William Daly, ki sta bila tam 
v službi. 

— Morris, 111. — James Clay-
ton, premogar v Garri premo-
govniku v bližini Morris je pri-
šel ob življenje, ko je nastala 
v rudniku eksplozija plina. Več 
drugih tovarišev je zadobilo 
poškodbe, nekateri težke. 

— Loganspoi*t, Ind. — Jack 
Clark, star 4 leta je poskušal 
prižgati petrolejovo svetilko, 
pri tem se mu pa vname oble-
ka, zadobil je tako težke ope-
kline, da je par minut po temu 
izdihnil. 

— South Bend, Ind. — Dva 
smrtna slučaja radi preveč zav-
žitega žganja. Stephen Harma-
cinski je v pijanem stanju pa-
del po stopnicah in se ubil. 
Stephen Rudynski, se je pa v 
ječi, kamor so pripeljali pija-
nega, obesil. Našli so mrtvega. 

o 
Petintridesetletnica Amer. 

Slovenca je izvanreden in va-
žen dogodek; zato je-flb tej pri-
liki vsakega dolžnost, da stori | 
nekaj za svoj list! 

DRUŽINSKA TRAGEDIJA, 
Bandit izpuščen iz okrajne jet-

nišnice je takoj prvi dan pri-
jel za revolver in smrtno ra-
nil svojo ženo. 

Chicago, UL — William 
"Dutch" Emerlig, poznan poli-
ciji kot nevaren vlomilec, je bil 
v ječi radi bančnega ropa. Te 
dni je bil izpuščen na proste 
noge pod varščino. Ko je pri-
šel domu, na 3821 Emerald 
ave., je začel zmerjati svojo 
27 letno ženo Sadie, ker se ni 
pobrigala, da bi preskrbela 
varščino preje in ga vzela iz 
zapora. Naenkrat pa pograbi 
revolver in odda na ženo par 
strelov, ki se je težko zadeta 
zgrudila na tla. Ničvredni so-
prog je takoj na to pograbil 
svoja dva jokajoča otroka, de-
klici v starosti eno in štiri leta, 
ju poljubil in pustil pri umira-
joči materi, sam pa j^begni l . 

Žensko so odpel jaVv okraj-
no bolnišnico, kjer so zdravni-
ki izjavili, da ni pomoči za njo 
in bo najbrže umrla. Policija 
je preskrbela za ubogi deklici 
in se takoj podala na lov za 
pobeglim banditom. 
jpM-M*" d 

SAMOMOR BANČNEGA 
ROPARJA. 

Racine, Wis. — Edward 
Brock, star 35 let, je bil obdol-
žen bančnega ropa. Ko je videl, 
da se mu približuje detektiv z 
namenom, da bi ga aretiral, jo 
potegnil revolver in se na me-
stu ustrelil. Brock je napadel 
West Racine banko in z orož-
jem v roki prisilil bančne u-
službence in stranke v stransko 
sobo, kamor jih je zaklenil in 
nemoteno pobral denar, v zne-
sku $2000. Neki zunaj stoječi 
človek je pa slučajno zapazil 
kaj se godi na banki in naglo 
obvestil policijo. 

o 
OTROK SE JE ZADUŠIL V, 

ZIBELKI. 
Chicago, 111. — Mrs. E. J. 

Comgana na 1005 Green Bay 
rd., Glenooe, je hotela V nede-
ljo jutro vzdigniti iz zibelke 
svojega 6 mesecov starega sin-
čka, ni se pa malo prestraSila, 
ko je videla, da je otrok mrtev. 
Zadušil se j c z odejo. 

Iz Jugoslavije 
• 5 

ZASLIŠEVANJE POŠTNEGA PODURADNIKA, KI JE BU1 
V AMBULANCNEM VOZ U, KO SE JE IZVRŠIL RFE* 
PARSKI NAPAD. —- DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Roparski napad nepojasnjen. 1 

Roparski napad, ki se je iz-j 
vršil, kakor je bilo že poroča-
no, med postajama Predolje in 
Grosuplje na poštni ambulanč-
ni voz, je še vedno zastrt in za-
motan. Na kolodvorski pošti so 
zasliševali poštnega podurad-
nika Ivana Kalana, ki se je pri-
peljal v Ljubljano že v sprem-
stvu grosupeljske orožniške pa-
trulje. Pri zaslišavanju je bH 
ves ljubljanski policijski apa-
rat, ravnatelj poštnega in brzo-
javnega ravnateljstva g. Aloj-
zij Gregorič ter upravnik ko-
lodvorske pošte Ljubljana 2, 
Matevž Pogačnik. Zasliševanje 
je trajalo do dveh zjutraj. Po 
zasliševanju so odpeljali pošt-
nega podurjffinika Ivana Kala-j 
na v ljubljanske sodne zapore. 

To pa vsled tega, ker ni bilo, 
niti v poštnem vozu, niti z m a j 
njega nobenega znaka, ki bi 
opravičeval sum, da bi bilo v 
voz vdrto, oziroma vlomljeno.' 
Istotako ni bilo mogoče T VOZU 
izslediti nobenega sledu za ro-
parjem. Tudi v aami okolici ve-
likega zločina še nišo našli člo-
veka, ki bi bil izjavil, da je vi-
del kako sumljivo osebo v kri-
tičnem času. i 

Poštni poduradnik Ivan ICa-
lan je bil ves čas svojega tride-
setletnega službovanja neopo-' 
rečen v poštni službi. Znan je 
kot eden izmed najboljših pošt-1 
nih uradnikov ter je bil pri-
znan strokovnjak. Bil je vsi-
kdar vesten in marljiv. Imeno-
vani je star že 55 let, je ože-
njen ter ima že odrasle otroke. 
Poseduje tudi lastno premože-
nje. — Ivan Kalan je bil pred 
vstopom v poštno službo orož-
mož. Vsled svojega težavnega 
poklica je zelo nervozen in raz-
burljiv, zato je lahko umljivo^ 
da je v kritičnem trenutku zgu-
bil prisotnost duha. 

Uganka, kako bi ropar vdrl 
v ambulančni voz, ni težk-a. 
Ambulančni voz, s katerim se 
je vozil Ivan Kalan, je na dve 
osi ter starega sistema. Pri ta-
kih vozovih se trata — kakor 
je to ambulantnemu osebju do-
bro znano — večkrat sama od-
pro. Lstotako pade tudi okno 
samo ter se tako odpre. Taki 
slučaji so se že dogodili. Le no-
vi reparaeijski vozovi se zakle-
pajo tudi od znotraj tako, da" 
jih od zunaj ni mogeče odpreti 
odnosno, da se tudi sami ne 
morejo odpreti. 

Javno mnenje je tfAko, da je 
bilo napačno le to, da se pušča 
samega uradnika n a tako eks-
ponirani progi — zlasti ko je 
notorično — kako vfclik denar-
ni promet je zlasti v zadnjem 
času na progi Kočevje-Grosup 
lje. 

Smrtna nesreča v Brežicah. 

V brežiški ohplici se je do 
godila težka nesreča, ki je zah< 
tevala mlado človeško življe-

nje. Pri posestniki! Cundrovcui 
so imeli ženitovanje in kakor; 
je običaj pri takih prilikah, s« 
je zvečer tudi streljalo. Med 
streljanjem pa je neki nepre« 
vidnež zadel 141etnega Frana 
Zagorca iz Cundrovca v glavo. 
Dečka so prepeljali v bolnico, 
kjer je umrl. Slučaj je glased 
memento oblastim, ki naj pre-
povedo vsako uporabo orožja. 

.o- t 
Zagoneten samomor v Zagrebu 

V prenočišču "Primorec" ^ 
bližini glavnega koldvora v Za-
grebu je ponoči izvršili grozefl 
samomor ljubavni parček, ka-
terih identiteta ni ugotovljena. 
Najbx-že ste prispela iz Bel-
grada. / #I ^ 

o j 
Poroke v Ptuju. 

V nedeljo, dne 7. febr. so bi-
li v cerkvi sv. Petra in Pavla 
pri minoritih poročeni: Heme? 
Janez in Markuš Neža iz Spuh* 
lje, Prosenjak Alojzij in Rasi 
Marija iz Rogoznic, Zuran An? 
drej in Bezjak Neža iz Spuh-
lje, Kolarič Janez in Leber Ro-
ža iz Spuhlje, Rogina Miha ia 
Prosenjak Marija iz Brstja ia 
Budine, Petek Anton in Varšie 
Marija. — V pondeljek, dne 8. 
februarja pa so bili poročeni: 
Brmež Franc iz Budine in Ne-
žika Herga iz Domove, Berlak 
Jakob in Alt Uršula iz Velov-
leka, Petrovič Jurij iz Podvin-
cev in Brenčič Marija iz Žabje« 
ka, Pukšič Franc iz Mezgovcev 
in Herga Antonija iz Domove, 
Pihler Jožef in Cizerl Ana iz 
Pacinja, Predikaka Franc ia 
Lancove vasi in Ribič Terezij«: 
iz Grajane, Lah Janez in Pe-
trovič Ana iz Kicarja, Horvaii 
Štefan iz Sent Lovrenca n£ 
Dravskem polju in Senear An-
tonija iz Podvinc. 

Denarne posiljatve. 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. ' 

AVSTRIJO, itd. 
Nsši banks ima svoj« lastne zretf 

• pošto in zanesljivimi bankami t 
Starem kraju in naše pošiljatre do-
stavljene prejemniku na dom sli ni 
zadnjp pošto točno in brez vsakegM 
odbitka. 

Ni l « c«,« zs poiiljk« T dinarjih I« 
lirah so bile včeraj sledeče: 

Skupno s poitnino: 5 

« 9.5S 
$ 18.73 
S 46,75 
$ 9100 ' 
$185.00; i 
$ 4.70 ' 
$ 9.05 ** 
| 21.75 " 
$ 42,25 

Pri poliljatrab nad 10,000 Din. aH 
nad 2000 lir poseben popust. 

Ker se cena denarja čestokrat m * 
nja, dostikrat docela nepričakovan*) 
je absolutno nemag-oče določiti cenjl 
vnaprej. Zate se pošiljatve nakane j* 
po cenah onega dne, ko mi tprejmin 
mo d<yiar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 

V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POŠTJ KAKOR TU-

DI BRZOJAVNO. 
Vse pošiljatve naslovite na SLCk 

VENSKO BANKO u 

ZAKRAJŠEK A CESARKK " 
45S W . 42nd St., N E W YORK. N. Y , 

500 Din. 
1,000 — Din. 
2,500 — Din. 
5,000 — Din. 

»0,000 T- Din. 
100 _ T.ir _ 
200 f1 T.ir . 
500 T.ir 

1,000 r- T.ir , 

^didata Rev. Zakrajsek in Mr. Grdina prekoračila^ vsak 100,000 glasov. 

1 8 9 1 Petintridesetletni fiibilef 1 9 2 8 
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Izdaja in tiska! 
EDINOST PUBLISHING CO 

Naslov uredništva in sprave j 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Telefon: Canal 009«, 

Ka celo leto 
lEa pol leta 

Naročnina i 
45.00 
_ 2.50 

Za Chicago, Kanado In Evropo 
Za celo leto „ 6.00 
Za pol leta 8.00 

Th» firal and UM o!d«at Slo-
venian newspaper in A meric*. 

Established 1891. 

Iaraad daily, axcapt Sunday, 
day. u d Um day aftar balMayft 

Published by! 
EDINOST PUBLISHING CQ 

Address of publication officaj 
1849 W. 22nd St., Chicago, ILL 

'Phone: Canal 0098, 

Subscription] 
For one year 
For half a year 

_$5.00 
. 2.50 

Chicago, Canada and EaropaJ 
For one year 6.00 
For half a yea* 3.00 
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Verska strpnost. 
r Nasi brezverci vedner pišejo o fanatizmu ali prenapeti za-
grizenosti katoličanov. Vpijejo, da se v katoliških šolah vzga-
ja enostransko, versko nestrpno. Kriče, da se vceplja sovra-
štvo do drugih, da se goji verska nestrpnost. Kadi bi, da bi se 
zatrJe vse katoliške šole. Preveč jim je seveda, da poudarja-
mo zvestobo katoliški veri in cerkvi, da cerkev svari katoličane 
pred brezbrižnostjo v katoliških verskih stvareh, da svari pred 
mešanimi zakoni, ker vključuje velike nevarnosti. Svobodomi-
Selci nočejo razumeti, da ima cerkev pravico in dolžnost, pre-
povedati svojim vernikom, da se ne udeležujejo verskih obre-
dov drugovercev. Nočejo priznati da ima cerkev pri tem na-
men, da obvaruje svoje vernike pred mlačnostjo in da v toliko 
mora biti vsaka vera nestrpna, če se smatra za resnično. Nikoli 
pa ne oznanja cerkev sovraštva proti osebi bližnjega, cepi'av je 
K drugi veri. Brezversko časopisje, ki sploh ne priznala nobe-
ne vere, ki so mu zato vse enakovredne, to je nobena j fav rfes-
pična, seveda tega ne razume. 

A kdo je najbolj nestrpen, kdo najbolj oznanja sovraštvo? 
Svobodomiselno č-asopisje samo najbolj kali verski mir, ima 
najmanj spoštovanja pred vero. Kdo pa vedno brizga blato na 
katoliško cerkev in njene oblasti, kdo pa smeši njene obrede, 
kdo pa hujska proti katolicizmu bolj kakor baš naše svobodo-
miselno časopisje. Kdo pa kaže večje sovraštvo do katoliške 
cerkve? Da, vprav svobodomiselno časopisje kar naprej uganja 
zločin nestrpnosti in sovraštva. Zaenkrat seveda, kakor vsi od-
padniki delajo, ščuje v prvi vrsti proti katoliški veri in cerkvi. I 
Svobodomiselna stipljivost je res j.ako velika in skrb njegova 
za versko strpnost kar genljiva. Vemo pa vsi, da zelo sumlji-j 
va in hinavska. Verska strpnost pomeni zanje to kar verska 
mlačnost in brezbrižnost, pomeni zanje isto kar geslo "proč od j 
Kima." 

Slovenci smo bili vedno zvesti veri svojih očetov. O tej 
globoki katoliški vernosti pričajo neštevilne cerkvice po naših 
lepih hribih, nešteta znamenja ob potih, lepe cerkve po vaseh 
in trgih, priča sleherna res slovenska hiša doma na Slovenskem. 

To vero hočemo tudi otraniti zase in jo ohraniti tudi bodo-
čemu rodu tudi tukaj v tujini. Tuje blago pa je svobodomisel-
stvo, brezverstvo, ki ga zanašajo razni časopisi in hočejo zase-
jati tudi med naš rod. Zato boj takemu časopisju, neizprosen 
boj ! Naj izgine popolnoma iz poštenih slovenskih hiš! Vsak 
naj smatra za svojo nalogo, da bo širil le pošteno krščansko ča-
sopisje, le tega podpiral. In če vidiš pri sosedu svobodomisel-
ni časopis, prigovarjaj mu, da ga zavrže, opozori ga na zvito in 
zlobno pisanje teh listov in mu nasvetujkak pošten list, ki bo 
spoštoval to, kar je bilo nam Slovencem vedno sveto — katoli-
ško vero. Kdor pa zaničuje to, kar je bilo vedno našemu rodu 
sveto, ta zaničuje tudi svoj rod. Tisti, k'\ so svoji veri nezvesti, 
imajo tudi ljubezen do svojega rodu le na jeziku. Mi pa osta-
nemo trdni katoličani in zvesti Slovenci. 

BOLEZNI IN SMRTNA KOSA 
NA IRON RANGE. 

Gilbert, Minn. 

Ako pa gremo in pogledamo 
bolj natanko te naše "izobra-
žence'' in "naprednjake," pa *» ' ' a 

Tukaj pri nas je dne 13. fe-J jih bomo našli v jamah s kram-
bruarja preminul nagle in ne- pom, v tovarnah pri strojih, 
previdene smrti John Marsa, 
oče šestih otrok. Šel je od do-
ma po svojih opravkih, a na-
zaj se ni več vrnil živ. Ko je ^ ^ 1XTOri|!6ue r 
šel mož po mestu, je padel in v e d n o p o t r e b u j e izobraženih 
na meatu umrl. Pokoini le bil ] j u d i ) 5 o d i s i k o t strokovno iz-

obraženih, po pisarnah, pri 
tehniških napravah in kot edu 

kjer garajo in se potijo skupaj 
vred z "nazadnjaki." 

Prijatelji! Čemu ne porabi-
te vaše izobrazbe? Amerika 

na mestu umrl. Pokojni je bil 
naš rojak. Zapušča žalujočo 
ženo in šest otrok in več so-
rodnikov. Pogreb se je vršil k a t e r j e Cemu potem z vašo 
18. februarja. Da so čakali na . . i s 5 o b r a z b o » s e poniževati na 

stopnjo "nazadnjakov" ter z pogreb tako dolgo, je bil vzrok 
to, ker so trije njegovi otroci --• — - --- - njimi vred opravljati navadna 
živeli v Clevelandu, kamor so Jn t e ž k a d e l a ? T o n y S v e t i z 
šli za delom, da se je s tem da- j K e n m o r e , Ohio, naše sosednje 
lo priliko tem in še drugim so- j l v a s e l b i n e i s e hvali s svojo iz-, „ i iiaseiunie, se n\«u » 
rodnikom udeležiti se POgre- ' o b r a z b 0 j g s v o j i m i šolami. Po-
I . II . . l .m'nil '11 * 1 » /-» W » L? n !>• m IIAOT - I - . . - • i 1 * 

tuka.) 
v svojo lastno korist otresli 

ba. Pokojniku'bodi Bog milost-' l i a d a i j e , d a so se eni tukaj 
ljiv sodnik in naj spava v mi-
ru. Mi drugi pa recimo: Na-
gle, neprevidene smrti reši nas, 
o Gospod! 

Druga žrtev neizprosne smr-
ti je bil rojak Franc Zvone, ki 

vseh bedastih verskih dogem. 
Pokadi nam no, Tony, to "ko-
rist!" Se je li socijalno stanje 
tacih vsled tega izboljšalo? So 

.. M — - , li potem morda duševno na 
je te dni preminul po šest ted- b oys e ip , mislim namreč reči: 
nov dolgi in mučni bolezni. — j u n j i h j z o b r a z b a in inteli-
Prejel je večkrat pred smrtjo' } f e n c a v s l e d t e g a n a višji stop-
sv. zakramente in je tako umrl. J a a k a j tacega še nisem 
lepe smrti. Umrl je dne 20. fe-| z a , ) r t z i l i n n i l i n e videl, čerav-
bruarja. Pogreb se je pa vr- nQ* p o z n a m osebno večino na-
šil dne 23. februarja s sv. ma-
šo ob 9. uri, katerega se je u-
deležilo veliko število njegovih 
sorodnikov in prijateljev in 

šega naroda tukaj v Barberto-
nu in tudi v Kenmore. In nada-
lje pravi Tony, da taki ki ve-
rujejo v Boga, da so ovira vsa-

možje v tej dobi? Dvomim. Da 
ne bo kakega dvoma, naj na-
vedem tukaj malo imen neka-
terih teh mož, ako pa se hoče 
o njih delu Tone še bolj na-
tančno poučiti, naj pride k me-
ni in jaz mu rade volje pojas-
nim. Kdo so biflf ti-le: Dante, 
Petrarca, Chaucer, Erazmus, 
Ariosto, Sir Thomas Moore, Co-
pernicus, Columbus, Spencer. 
Cervantes, Shakespeare, Ba-
con, Galileo, Kepler, Ilarvey, 
Descartes, Milton, Pascal, Lo-
cke, Newton, Leibnitz, Swift, 
Johnson, Burke, Cuvier, Pas-
teur? Ti vsi so bili verni ljud-
je iz novejše dobe. Nočem biti 
krivičen in enostranski in zato 
naj navedem tudi nekaj tacih, 
ki so bili neverni in nasprotni-
ki vere kot: Spinosa, Voltaire, 
Rousseau, Hume, Kant, Gib-
bon, Goethe itd., vendar pa, 
ako primerjamo prve in druge 
po številu, bomo našli, da je 
bilo med vernimi zelo večje 
število učenjakov kot pa med 
nevernimi. Prvi naseljenci v 
Ameriki so bili verni ljudje, ki 
30 meni in tvojemu očetu pri-
pravili pot in varno življenje v 
Ameriki. Katoličani in druge 
kristjanske verske sekte imajo 
sedaj v Ameriki svoje šole in 
vseučilišča, nekatere izmed 
njih so zelo slavne. V Kenmo-

jru, kjer Tone živi, se v publič-
ni šoli čita sv. pismo. Vse okoli 
Toneta, v Kenmore, Barberto-
nu in v Okronu je polno cer-
kva. Ljudje iz teh cerkva, iz 
teh šol tukaj in po Ameriki 
pridejo, ko dorastejo, izobra-
ženi ljudje. Ti upravljajo jav-
na dela, mesta, države in na-
šo deželo. Prvi državljan naše 
dežele, Coolidge, gre v cerkev.' 

ilika. Ker ni imel protikandida-
ta, je bil izvoljen brez vsake 
opozicije. Rojak Anton Stupica 
je siromak, ker je popolnoma 
slep. Vid je izgubil pred več 
leti v rudniku, ko je eksplodi-
ral naboj. 

V nedeljo dne 14. marca se 
začne v naši slovenski cerkvi 
sv. Jožefa 40-urna pobožnost 
za Slovence. Pri tej priliki bo 
pomagalo več slovenskih du-
hovnikov pri spovedovanju. 

3163)1 

Poročevalec. 

• - 1 UJCJ" < 
znancev. Bila je skoraj polna k e m u n ap r e ( iku. Ko bi tako 
cerkev, kar priča, kako pri- jr0yQrjj kedo izmed pacijentov 
ljubljena oseba je bil pokojni| y norišnici, bi mu ne bilo za-
Franc Zvone. Pokojni naj spa- me l-iti; da pa tako govori člo-
va mirno in sveti mu večna luč !j v e k > k i je p r i panieti, pa je ne 

- J - M " norost, ampak zlobna neved-
nost in fanatičnost. Tony Svet 

VELIKO POSLOPJE V NEW 
YORKU UNIČIL OGENJ. 

' New York, N. Y. — Fort 
Tryon llall, poslopje, ki je ce-
njeno na $2,000,000 je danes 
pogorišče. Kako je ogenj nastal 
ni znano. Gasilci so rešili iz 
plamena Mrs. Cornelio Partos 
in njeno 6 letno hčerko Ireno. 

Irena je bolana, ima pljučnico, 
injeno stanje je kritično. 
' Pohištvo in slike, kakor tudi 
dragocene preproge v vrednosti 
.$1,000,000 je ogenj popolnoma 
uničil. Ker stoji poslopje na 
najviški točki Manhattan oto-
ka, so imeli gasilci veliko teža-
vo, da so dobili zadostno mno-
žino vode. 

Vsem sorodnikom pa iskreno 
sožaljc! 

Naš rojak Leo Kuk.ar, trgo-
vec z železnlno, se nahaja že 
nekaj dni v bolnišnici 11a Elyu. 
Boli ga roka. Želimo mu sko-
rajšnega zdravja. 

Dalje se nahaja v bolnišnici 
tudi rojakinja Angela Pregled, 
ki je bila operirana. Tudi tej 
blagi ženi želimo, da okreva 
čimpreje in se povrne na svoj 
dom! 

Pozdrav vsem čitateljem! 
Frank Ulčar. 

o 
KAJ IN KDO SO PROSVETI-

NI DOPISNIKI? 
Barberton, O. 

Pred časom sem tukaj pove-
dal, da se ne bom več prepiral 
z našimi verskimi nasprotniki 
in fanatiki sploh, pa ker vidim, 
da se nobeden ne oglasi, si 
ne morem kaj, da ne bi malo 
odgovoril rojaku Tony Svet iz 
Kenmore, Ohio. 

RAZNE VESTI IZ FOREST 
CITY. 
Forest City, Pa. 

Kruta smrt, ki čezdalje bolj 
pogosto stega svoji koščeni ro-
ki po naših slovenskih naselbi-
nah, po naših prvakih in pijo-
nirjih, je te dni pretrgala nit 
življenja dobropoznanemu na-
šemu rojaku Andreju Norva-
tin v starosti 05 let. Dne 28. 
februarja je šel še k maši, po 
južini ga je pa zgrabila srčna 
bolezen, in je zadet najbrže 
od kapi preminul v kratkem 
času. Pokojni je prišel v to de-

(želo leta 1894. Leto pozneje 
se je poročil z Johano Devjak, 
katera je bila dobra žena in 
mu je umrla leta 1911. Zapu-
šča tri hčere ,ki so Mrs. Ma-
rinčič, Mrs. Ser ca, omožene, in 
eno še neomoženo, Frances 
Horvatin. Pokojni je bil zv«st 
faran slovenske cerkve sv. Jo-
žefa. Pogreb se je vršil v sre-
do ob veliki udeležbi njegovih 
sorodnikov in prijateljev iz hi-
še žalosti v cerkev sv. Jožefa 
in odtam na pokopališče sv. 
Jožefa. Pokojniku večni mir in 
pokoj, ostalim sorodnikom pa 
naše sožalje! 

pove, da je rojen v Ameriki, 
vendar na je razvidno iz nje-
govega dopisa v Prosveti, da 
svojo rojstno domovino zelo, 
zelo malo pozna. Daj, Tony, 
beri zgodovino Amerike, uči 
se jo. Videl boš, da ne rdečkar-
ji in niti ne ateisti (stvar vza-
mem na splošno), ampak ver-
ni ljudje, in posebno prvi so 
bili duhovniki, ki so prinesli v 
Ameriko civilizacijo. Kar zač-
nimo pri Kolumbusu. Bil je ka-
toličan. Ko je odkril Ameriko 
in ko je stopil na suho, je po-
kleknil in molil. Bili so misijo-
narji, ki so neoboroženi s kri-
žem v roki šli med divjake In-
dijance. Mnogo so plačali to s 
svojim življenjem. Celo Sloven-
ci smo imeli može-misijonarje, 
ki so to delo opravljali. Poglej-
mo samo malo zgodovino na-
šega naroda tukaj. Kaj vidi-
mo? Prvi list so ustanovili in 

Ignoranca povzroča mnogo K a z a j e i i tiskati naši duhovni-
gorja, sovraštva in prepira. Po- p r v 0 podporno organizaci-
sebno narede veliko zgage ti-»j0 s 0 (j ustanovili. Umetnost 
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Katoličani imajo svojo sirotiš-
nico v državi Ohio, ki je naj-
večja. 
vidite ustanove, ki pod var-
stvom križa in vere opravljajo 
med ljudmi dela usmiljenja. 

IGobovce na jugu naše dežele 
'oskrbujejo katoliške redovni-
ce. 

Lahko,, bi še mnogo pisal o 
delu kristjanov tukaj. Tone pa 

jpravi, da so ljudje, ki verujejo 
v Boga, na poti vsakemu na-

Miss Jennie Javornik se je 
te dni vrnila iz bolnišnice, kjer 

Vsepovsod po Ameriki je prestala uspešno operacijo 
na slepiču. 

Mrs. F. Petrič je bila te dni 
operirana tudi na slepiču. Ope-
racijo je prestala in stanje se 
ji obrača na boljše. 

Poleg tega nas pa poseti od 
časa do časa gospa Štorklja. 
Topofse je ustavila pri druži-
ni William Planinšek in jim je 
pustila za spomin brhko hčer-

predku! Ako vzamemo mero j ko. Mati in otrok sta zdrava, 
po mišljenju in sklepanju roja- (Pozdrav! Poročevalec, 
ka Toneta Svet, potem je 0-
rika zelo, zelo nazadnjaška in 
zelo nevedna in čudim se, da 

SKESANI GREŠNIKI. 
V Londonu objavijo vsako 

je kak Svet sploh prišel sem in leto uradni seznam denarja, ki 
čudim se, da jo takoj ne odkurijso ga prejeli tekom leta od ne-
kam v Rusijo. Sfe š<* vidimo. J imenovanih oseb, ki so zagre-

Anton Okolish. i šile kako slabo dejanje in ki se 
o [pozneje tega kesa j o. Med te-

40URNA POBOŽNOST IN 
DRUGE NOVICE IZ CHIS-

HOLMA. 
Chisholm, Min«. 

V petek dopoidne, 5. marca, 
je tukaj umrla Miss Rose Med-
ved v najlepši dekliški dobi, v 

mi slučaji je mnogo prav smes-
nih, kot nam dokazujejo slede-
či vzgledi: 

Neka gospa je vposlala par 
penijev; češ, da je nekoč na 
cestni železnici povedala sta-
rost svojega otrokja za nižjo kot 

starosti 21 let. Pogreb je bil v^je bila v resnici, in je zato pla-
pondeljek 8. marca ob 9, uri čala zanj samo polovično ceno. 

V Franciji je zopet vladnJ 

kriza. V treh mesecih so 
da imeli kar tri finančne mini' 
stre. Francijo tlačijo silni 
govi. Poslužili so se že »3 

skrajnejših sredstev, da bi5 

osnovali vire dohodkov, pa !l 

gre in ne gre. Vlade podaja." 
ena za drugo svoje denrî J; 
država pa leze v vedno več? 
močvirje. 

Ekonom Gaillaux je P''1-1 

te dni pred ves svet s svojo 
javo, ki jo je objavil v "Enf^ 
Review." Mož posega daleč n» 
zaj v zgodovino in dokazu] 
da bo Evropa plačala svoj 
edino potom trgovske kon̂  
renče, da bodo evropski n3' 
di prodajali svoje izdelke J 
nižjo ceno kot Amerika. p 

tem je seveda neizogibnic 

govska vojska med narodi; 
državami. Tem pa bodo s'e 

le razne krize sedaj tu, s* 
tam itd. O tej prihajajoč 
govski konkurenci na 
nem trgu smo svoječasno t 
sali. Je neizogibna. V sv«j 
vojni ni nobena država t0" 
finančno trpela kot je 
Francija. Gigantni naval T 
tonov so vzdržavali od 

j do konca. Anglija je pri1'" 
pomoč, čez čas tudi An^ 
a vse to je drago stalo Fr* 
jo. Francija je zadolžena 

'nobena druga država 
j tu. Edino upanje ima, do 
odškodnino od Nemčije. 

.panje je pa vsled nepres** 
' političnih manevrov in 
zakulisnih kombinacij mei° . 
nimi zavezniki in prem« 

j precej na tehtnici. Obenc^. 
mučf Francijo nova se« 
vojna v njenih kolonU ̂  
Drusi in Rifi. Z ozirom 
to, je Francija v skraj"0 ' 
bem finančne mpolož.aju-
nak bo, kdor jo bo P o t e ^ 

tega neprijetnega položi 
* * * - j 

Urednik "Del. Slov^ 
kdorkoli je že, zelo s 'a b 0 .S 
razmere in politične 

I v katerih žive ameriški d® 
I Kar je n. pr. raz prav'j*1 

njiC glede našeg.a 
."Antracitnem dogovoru. ^ 
ramo pribiti, da je v tem 
pravi nevednež. Resnic« ^ 
je bil položaj tak, kot s 
mi opisali in da je vl»® 
primorana vsled mnenJ i 

j 11 osti, da je začela J 
j intervenciji. To je 
,vsak. S tem pa mi nisu1̂  
Ida ' ' ' J 1 - n * m 

11a 

irt' 
eriH 
rm 

a 

dopoldne iz cerkve sv. Jožefa. Nekdo* drugi je vrnil funt 

sti, ki tega nočejo spoznati in 
se še ponašajo s svojo "izo-
brazilo" in "naprednostjo," na 
tako odločen način, da se na 
prvi Mačin vidi kot da imajo 
razne diplome iz vseučilišč. — 

glasbe se je začela učiti prvo 
v cerkvah. Učiti našo deco svo-
jega maternega jezika so za-
čeli duhovniki. Ali je Tonetu 
kaj znana svetovna zgodovina 
v dobi krščanstva in odlični 

Pokojna je bila hči v afoče zna-,šterlingov, ker ni med godbo 
ne družine Fnank Medved. Pri- v parku nikoli plačal svojega 
zadeti družini naše sožalje,'sedeža. — Toda višek pa je 
pokojni pa večni mir in pokoj! dosegel neki "pošteni trgovec," 

V torek, 9. marca, vršile so ki je vrnil 1000 funtov iz hva-
se volitve za Balkan Township, ležnosti. ker ga pblasti skozi 
Med kandati je bil en Slovenec | udih trideset let niso zasledi-
in sicer rojak Stupica, kateri je ]e, da je v svoji trgovini upo-
kandidiral za mirovnega sod-'rabljal lažnjivo tehtnico. 

je vlada delavstvu 
, kakor nas je razume'^ 

slučaju komunistični 
Kdor si hoče iz takih 1,1 ^ 
pital kovati, je pravo*11 ^ 
cepec in sicer tiste vrsty 
rad cepil dlake tam, 
|fcploh najti ni! Vse, 
'mo glede tega komun«®0 

m«« Karlčku je to, da 
P« 

pr i« 
mo na izbornem 
laganja njegovega 

jZavrtnika. V tem oz««'1 

enaka kot krajcarja! 
* * * 

ZGODBA 0 NEVIDNEM ČLOVEKU, 
• Angleški spi'sal H. G. Well» 

Prevedel Paulus 

' O h ! " je zastokal Marvel in njegov 0-
braz je prebledel vkljub bakreni barvi na 
nosu in na sosednih delih lica. "Preveč sem 
pil!" so šepetale njegove ustnice. 

Strmel je okrog sebe in se počasi umi-
kal po cesti. "Prisegel bi, da sem cul glas!" 

"Seveda ste ga čuli!" 
"Tule j e ! " je zastokal Tomaž, zaprl oči 

in se prijel za čelo s smešno žalostno kret-
njo. 

Hipoma ga je nevidna moč zgrabila za 
ramena in ga stresla z vso silo, da so mu 
zobje zašklepetali. 

"Ne bodite neumi!" je govoril glas. 
"Iz — iz — gu — bil sem pa — pa — 

pamet!" je jecljal postopač. "Nič ne po-
maga — ! To jO zaradi tega, ker sem se 
preveč zatelebal v tiste Čevlje —. Izgubil 
feem pntnet —. AH pa jo duh blizu —." 

"Ne eno, ne drugo!" mu je rekel glas-
''Poslušajte — ! " 

"Moja partiet — moja glava ! u je stokal 

Marvel. 
"Samo za trenutek me poslušajte!" je 

povedal glas presunljivo, tresoč se od za-
dušene jeze. 

MN 0 . _ t » j e rekel Tomaž Marvel in ču-
dom občutil, kako se mu je zagrebel prst 
v suknjo na prsih. 

"Vi mislite, da sem zgolj domišljija?" 
"Kaj neki ste drugega!" je odgovoril 

Marvel in se v zadregi čehljal po tilniku. 
"Dobro!" je olajšano odgovoril glas. "Pa 

boni metal kamenje v vas, da dobite dru-
gačne misli!" 

"Ampak — kje pa šte?" 
Glas ni odgovori]- Ilviz^z — je priletel 

kamen od nekod iz praznega zraka in za 
las zgrešil postopačevo ramo. 

Marvil se je obrnil Videl je, kako se je 
dvignil kamen od tal, zarisal zamotano čr-
to po zraku, se za hip »stavil, zlcteV in se 
v rastoči naglici bližal njegovim nogam. 

Preveč začuden je bil, da bi se ognil. 
Hvizz je priletel kamen, padel ob palec 
njegove noge in odskočil V jarek. Tomaž 
Marvel je zatulil in zaplesal na eni »ami 
nogi. Zagnal se jc v beg, pa je zadel ob ne-
vidno oviro iî  se črez glavo in vrat prevr-

gel po cesti. 
"No torej — ! " je dejal glas, ko je To-

maž s trudom sedel v cestni prah. "Ali sem 
zgolj domišljija V 

Tretji kamen se je dvignil od tal, naredil 
polkrog in obvisel ubogemu postopaču nad 
glavo. 

Mesto odgovora se je Marvel naglo spra-
vil na noge, pa nevidna roka ga je zavalila 
na^aj na cesto. Tiho je obležal. 

"Če ne mirujete, vam zaženem kamen v 
glavo!" ga je svaril glas. 

"Lepa reč!" Je dejal Tomaž Mprvel, se-
del„ vzel ranjeni palec v roke in uprl oči v 
viseči kamen. "Nerazumljivo — ! Kame-
nnje, ki se samo dviga od tal, — kamenje, 
ki samo leta po zraku, — kamenje, ki go-
'.vori—! Ljubi kamen, prosim te, ljubv ka-
men, leži nazaj na cesto ali pa se zavali 
kamor hočeš! Jaz se vdam!" 

Kamen je padel. 
"Stvar je čisto enostavna. Jaz sem ne-

viden." 
"Kaj m I pravite reči, ki jih ne razu-

mem !" je stokal Marvel in gladil boleči pa-
lec 11a nogi, "Kje ste skriti? Kako to nare-
dite? Ne razumem. Vdam se!" 

"To je vse, — neviden sem! To morate 
razumeti, pa bo dobro!" 

"Ni težko videti, da ste nevidni. Z^to ni 
treba, da ste tako nepotrpežljivi, gospod! 
Torej —. Rozložite mi, prosim, — kako ste 
se skrili 

"Neviden sem, to je vse. I11 tole vam ho-
čem povedati — 

"Ampak'kje pa ste?" je prekinil Marvel 
breztelesni glas. 

"Tule — štiri metre od vas!" 
"Oh — kaj še! Saj nisem slep! Kmalu 

bodete trditi, da ste goli zrak! Nisem eden 
izmed tistih neumnih postopačev — 

"Da ,jaz sem goli zrak. Saj vidite skozi 
mene!" 

"Kaj — ? Ali nimate telesa — ? Ste sa-
mo'glas 111 beseda — ? Kaj — ? " 

"Človek sem kakor vi! Jesti, piti potre-
bujem in obleko tudi. Ampak mojo telo je 
nevidno. Razumete — ! Nevidno! Enostav-
no nevidno!" 

"Kaj — ? Pravi človek da ste — ?" 
"Pravi, resnični človek!" 
"Pod.njte mi roko, ako ste zares človek ! 

Stvar bi ne bila takole čisto nepojmljiva, 
ako 

"As — ! " je kriknil Tomaž. 
čil sem, tako ste me stisnili —••" j | 

Potipal jc'nevidno roko z boje^ 
tipal navzgor, otipal mišičaste P«-Sl 

tudi bradat obraz. -y 
Marvelov obraz je kazal brenfc°n 

čudenje. 
"Ves iz sebe sem!" je dejal. " 1 ^ 

vse, kar sem dosegel v svojem 1,111 ^/j 
ljenju —. Strašno čudno — ! ! n " 
tamle vidim vrabca na costi! Nit« 

1 
vidnega 113 vas, razen 

Bistro je zrl v nevidno prazn' 
seboj. 

"Ali niste jedli 
"Zares. Pred kratkim sem .i«1 

sir. Ni se še hrana izpremenihi v 

so. Zato je še vidna." 

jedli kruh «» n> 
kim sem je^' 

•Ah!" 
_ v 

se je čudil Marvel. 
n o — - y . vicO 

"Seveda vsa ta stvar niti P0 '°s , „ 
ko čudna kakor mislite!" j / 

"Čudna je dovolj za moje 
ne!" de dejal Tomaž Marvel. 
naredi? Kako je to mogoče?" 

"To j« dolga povest in vrhu 
"Roiem vam — čisto iz sebe 



TRI GLAVNE NAGRADE 
KI JIH DOBE IZVOLJENI KAN 

DIDATJE. 

Pisalni stroj vreden $102.50. 
Zlata ura za moža ali ženo vred-

no $80.00. 

Srebrna kupa vredna $60.00. 
Kdo je opravičen do teh nagrad 

je pojasneno v tem članku. 

Pojasnila in pravila 
Naš list "Amerikanski Slovenec" obhaja le-

tos svoj 351etni jubilej, katerega želimo po-
sebno proslaviti. Praznovali ga bomo dva 
meseca. Poleg drugih zanimivosti bomo v 
tem času priredili tudi veliko kampanjo za 
nove naročnike, ki bo trajala od 1. februarja 
do 30. marca 1926. 

"Amerikanski Slovenec" je starosta med 
slovenskimi listi v Ameriki in katoliški list, 
zato smo tem bolj ponosni nanj. Kot tak pa 
tudi zasluži,, da se v tem letu strne vsa kato-
liška slovenska Amerika in mu da primerno 
priznanje za njegovo 351etno delovanje med 
nami. Najbolj pa mu izkažemo hvaležnost s 
tem, da mu damo primeren dar v obliki novih 
naročnikov. Vzemimo jubilejno številko 35 
in pristavimo še dve ničli, kar da 3500 novih 
naročnikov. Gotovo ni preveč. Pokažimo, 
kaj se da doseči. S tem mu bomo izrekli naj-
izdatnejšo zaupnico in čestitko in s tem ga 
bomo naredili tudi v popolni dnevnik, kar je 
želja vseh dobro mislečih katoliških Sloven-
cev v Ameriki; to je smoter, katerega si je 
"Amerikanski Slovenec" postavil in res bi bilo 
lepo, če bi ga dosegel v svojem jubilejnem 
letu. 

Zato apeliramo na vse slovenske duhovni-
ke, na društva, delničarje, naše zastopnike in 
naročnike, da vsak po svoji moči stori nekaj 
za "Amerikanskega Slovenca" v času kampa-
nje in jubilejnega slavlja ter našemu priljub-
ljenemu, častitljivemu prvaku pošlje toliko 
novih naročnikov, kolikor pač največ more. 
Upamo, da ne bo niti enega čitatelja in na-
ročnika, ki bi ne izrekel svoje čestitke "Amer. 
Slovencu" in mu poslal svoj dar v obliki no-
vih naročnikov; če pa tega nikakor ni mogoče, 
pa da mu pošlje vsaj svojo naročnino za na-
prej. 

KAN DIDATJE za prve nagrade so vsi slo-
venski duhovniki v Ameriki, vsi naši delničar-
ji, vsi odborniki društev podpornih ali kakr-
šnihkoli brez izjeme, in naši zastopniki. Po-
leg teh ima pravico vsak naročnik, da nomi-
nira in glasuje za kateregakoli drugega Slo-
venca ali Slovenko, za katere misli, da je 
vreden ali zaslužen kandidat. Imena kandi-
datov in napredek volitev bodo priobčeni v 
listu za časa kampanje. 

Vsak KANDIDAT za prve nagrade je ob-
enem tudi AGITATOR za naročnike, ker si 

tako lahko pridobi veliko glasov. List "Am. 
Slovenec" je vsakemu na razpolago v ta na-
men. 

VOLILCI so vsi naročniki, ki bodo plačali 
naročnino za list "Amerikanski Slovenec" v 
teku slavnostne kampanje, to je novi in stari 
naročniki. Vsak naročnik šteje 1000 gla-
sov in poleg tega še 100 glasov za vsak dolar, 
ki ga plača na list. Polletni naročnik torej 
šteje 1250 glasov, celoletni pa 1500 glasov; 
kdor plača za dve leti, 2000 glasov itd. List 
se lahko plača za pet let naprej. 

Voli se s posebnimi kuponi, ki so v 
to svrho priobčeni v vsaki številki lista "Am. 
Slovenec" za časa kampanje. 

2. Vsak naročnik, ki obnovi naročnino ali 
se na novo naroči na list v teku kampanje, do-
bi mali jubilejni spominek od uprave. 

3. Največ nagrad je pa določenih za agi-
tatorje, ki, bodo šli med svtfje prijatelje in 
znance in jih pridobili za list kot nove naroč-
nike. VSAKDO, ki pošlje vsaj enega novega 
naročnika ali več, dobi temu primerno nagra-
do, kakor je navedeno pri nagradah zgoraj 
Agitator je lahko vsakdo brez izjeme. S tem, 
da dobi novega naročnika in nam dopošlje 
denar zanj, je sprejet kot agitator. Vsak 
AGITATOR je pa lahko KANDIDAT tudi za 
prve nagrade! 

Vsakdo ima priliko, da si pridobi eno ali 
več nagrad. Nagrade se bodo razposlale kon-
cem kampanje. 

Ka| vam je storiti? 

AMERIKANSKI SLOVENEC 

7 JI DAT I TT L Kip Male Cvetke sv. Terezije, Marije ali Jezusa, 
M F U L L M - (TVrednost 75c.) 

2. Evi zavoj pisemskega papirja. (Vrednost 80c.) 
3. Molitvenik za ameriške Slovence. (Vred. 75c.) NEGA 

11 i 1. Zlati rožn* venec. (Vrednost $1.50.) 
" • 2. Slov. ali a.*gl. molitvenik z zlato obr. (Vred. $1.50.) 

3. "Flash light*"—električna luč, slika št. 1 (Vred. $1.75) 

7IS 0 1. DomaČe brivsko orodje, slika št. 2 (Vrednost $3.80) 
^ " 2. Zlata verižica, slika št. 2. (Vrednost $4.00.) 

Zavoj pisemskega papirja s tiskanim naslovom in ime-
nom dotičnika, ki pošlje naročnike. (Vred. $3.75.) 

V> 1. Pozlačen križ, sli\ka št. 3. Vrednost $5.00.) 
V 2. Lep "Fountain peit»" pero. (Vrednost $5.00.) 

3. Kip 21 inčev visok kateregakoli svetngka. (Vr. $5.00.) 

Z A 4 Krasni album za slike z zlat. okovi, si. 4. (Vr. $7.50.) 
Knjiga "Slovenska Kuharica." 
"Pearls Bed" — nakitna ovratnica. (Vrednost $7.00.) 

7A R 1. Elektr. likalnik (pegleaen), slika št. 5. (Vred. $7.90.) 
J 2. Roger's Nickel-Silver Set, namizni sestav. (Vr. $8.00.) 

3. Kodak, aparat za fotograf., slika št. 5. (Vred. $8.50.) 

7 A H 1. Oprema, ki se rabi pri previdenju bolnikov, slika št. 7. 
n ž i 1 (Vrednost $10.50.) 

2. Vojaški daljnogled, slika št. 7. (Vrednost $11.50.) 

Z A 1 0 ^ r a s n a u r a z a P3*-!01-« ŠL 10. (Vrednost $15.00.) 
2. Krasna ženska ročna torbica, si. št. 10. (Vred. 15.50.) 

7 A 4R 1. Porcelanasta namizna garnitura, vsebujoča 50 koma-
n t i dov skodelic, krožnikov itd., si. št. 15. (Vred. $20.00.) 

2. Namizna električna luč, slika št. 15. (Vred. $21.00.) 

Z A 3 0 1 -

Z A 4 0 J; 
3. 

"Silver Set" — namizni srebrni sestav žlic, vilic in no-
žev, slika št. 20. (Vrednost $29.00.) 
Zlata ženska zapestna ura, si. št. 20. (Vred. $30.00.)' 

"Bicycle Century"—kolo, slika št. 30. (Vred. $39.00.) 
Pisalna miza za društvene tajnike ali trgovce, si. št. 30. 
(Vrednost $41.00.) 
Šivalni stroj, slika št. 40. (Vrednost $65.00.) 
Pralni stroj, slika št. 40. (Vrednost $64.00.) 
"Oliver" pisalni stroj, slika št. 40- (Vrednost $60.00.) 

Z A 5 0 1 : Fonograf, slika št. 50. (Vrednost $92.00.) 
Demantni prstan, slika št. 50. (Vrednost $90.00.) 

D Y A p o ^ e t n a n o v a naročnika štejeta za enega. Zato, kdor 
dobi nekaj celoletnih in nekaj polletnih, se šteje dva 
polletna za enega celoletnega naročnika. 

P R I P O M B E : PRI VSAKEM DOLOČENEM ŠTEVILU NOVIH NAROČNIKOV JE DANO NA IZBERO VEČ NAGRAD. 
RAZUME SE, DA AGITATOR DOBI LE ENO, KATERO SI PAČ SAM IZBERE IZMED NAVEDENIH. 

"Amerikanski Slovenec" se Vam hoče pa 
tudi hvaležnega skazati za to, kar boste sto-
rili zanj. Pripravil je celo vrsto krasnih na-
grad za one, ki se ga bodo spomnili ini pa še 
nekaj posebnega, kar v zgodovini slovenske-
ga časopisja še ni bilo. Poslušajte torej: 

Naši naročniki bodo volili za najzasluž-
nejšega Slovenca ali Slovenko na polju kato-
liškega rodoljubja v Ameriki. Trem, ki bodo 
dobili največ glasov, bo "Amerikanski Slove-
nec" podaril velike nagrade in sicer pisalni 
stroj, zlato uro in srebrno kupo. 

Prečitajte dobro načrt in pojasnila jubilejne kampanje. 
Za vse poliljatve se poslužujte kuponov, ki so v ta namen priobčeni v listu A. S. To velja za 
naročnike, kakor tudi za agitatorje. 
Kdor želi agitirati tekom cele kampanje, nam mora doposlati naslove novih naročnikov in na-
ročnino V S A K I T E p E N enkrat, da moremo naročnikom takoj poslati list. Koncem kampa-
nje pa si odloči za svoje nagrado, do katere je upravičen. 

1.) 
2.) 

3.) 

PRIPOMBE: Jubilejne spominke bomo razposlali takoj, ko 
sprejmemo naročnino, nagrade pa šele koncem kampanje. 

4.) i Kandidata, katerega želi kdo voliti, naj vsak sam izbere 
ali iz svoje naselbine, ali širom Amerike. Vsakdo naj na 
volilni listek napiše tudi naslov kandidata, da ne bo po-
mot, ker je več ljudi z istim imenom. 



sravttfie 

Na delo za dobro stvar! 
Ta mesec se vodi odločilna bitka, kdo da bo zmagal v .ju-

bilejni kampanji najstarejšega slovenskega lista "Amer. Slo-
venca." Konečna bitka bo huda in kot izgleda, so'vse fronte 
zelo močne. Nihče ne nvore še prerokovati, kdo bo zmagal. 
Eno je gotovo, da tisti, ki bo največ storil v tej kampanji za 
našega jubilanta "Amer. Slovenca." 

Ob koncu kampanje bomo objavili častni seznam vseli 
onih, ki so se v tej kampanji trudili za potreben in konstruk-
tiven katoliški list "Amer. Slovenec." — Dosedaj sovna pr-
vem mestu sledeče naselbine: Chicago, Cleveland, So. Chicago, 
Sheboygan, Eveleth, Chisholm, Pueblo, La Salle in New Duluth. 
Te naselbine so prispevale dosedaj v tej kampanji največ. 
Ostale naselbine naj se še te dni potrudijo, da pridejo na čast-
ni seznam. 351etni jubilej "Amer. Slovenca" je samo enkrat 
V življenju. Zato bomo objavili ob koncu kampanje ta častni 
Seznam vseh onih zastophikov(ic), naročnikov(ic), ki bodo v 
tem času kaj storili za svoj list in mu pridobili kakega novega 
jiavočnika. Ta častna lista/ bo pokazala, koliko resničnih pri-
jatel jev(ic) ima jubilant "Amer. Slovenec," to je takih, ki so 
s srcem z njim in kot taki mu tudi pripravljeni pomagati še k 
večjemu razmahu med slovenskim ljudstvom v Ameriki. 

Zato ponovno apeliramo na vse naše zastopnike(ice) in 
na vse naše naročnike ( ice) , da gredo na delo še teh par ted-
nov. Od vas vseh je odvisno, ali bo vaša naselbina n.a častnem 
jubilejnem seznamu ali ne. Zlasti Vi zastopniki ( ice), Vi ste 
prošeni, da organizirate vsak (a) v svojem delokrogu kampa-
njo in greste v naselbini razmeram primerno na delo za "Am. 
Slovenca." — Kjer se en sam ne upa mnogo doseči, poprosi 
naj svoje prijatelje ( ice) , da gredo ž njim in dosegli bote ve-
lik uspeh, samo če hočete. Vsakdo, vsak naročnik lahko ne-
kaj stori v tenr času, samo če hoče, samo če ima dobro voljo 
in če mu je kaj z.a stvar. Izid te kampanje bo za vsako na-
selbino ogledalo, kakšne razmere so tam in kakšno je naše 
ljudstvo tam. 

Zastopniki ( ce ) , naročniki(ce), vzemite si za vzgled 
našega kandidata, Mr. Martina Kremeseca, gl. porotnika K.S. 
K.J.! Veste, koliko je že on pridobil novih naročnikov v Chi-
cago? Nad 35! In mož je star, utrujen, pa je dosegel tak 
uspeh! Vsa čast mu! Poglejmo malo So. Chicago, odkjer 
smo prejeli 24 novih naročnikov. P-a pravijo, da jih bodo še 
dobili. V So. Chicago gre čast tamošnjemu podjetnemu za-
stopniku Mr. Frank Juvančiču. Iz Cleveland smo jih prejeli 
žc tudi nad 30 novih. Iz Sheboygana 16. Lepo število smo 
jih dobili iz Eveletha in iz Chisholma. Iz La Salle, 111., jih je 
nam poslal Mr. Komp Sr. 13. Iz Pueblo, Colo., nam jih je 
precej poslal.a tamošnja naša delavna zastopnica Mrs. J. Meg-
len. V vseh teh naselbinah so marljivo na delu in so se z na-
vdušenjem odzvali na naš jubilejni klic. Vse te naselbine pa 
delajo naprej. Iz Clevelanda,, kjer so tri slovenske župnije, 
to je Sv. Vid, Sv. Lovrenc v Newburgu in Marija Vnebovzeta 
v Collinwoodu, kjer je skupaj do 35 .ali -10 tisoč Slovencev, je 
pričakovati še velikega uspeha, samo če se bodo naši tamošnji 
zastopniki in naročniki(co) zavedali svojih dolžnosti do kato-
liškega časopisja. Mr. Grdina, glavni predsednik KSKJ., pra-
vi, da jih bo sam dobil deset novih naročnikov. Kaj pa drugi 
tisočeri prijatelji najstarejšega slovenskega lisfa v Ameriki? 
Ne bote tudi Vi nekaj storili za svojega pijonirja jubilanta 
"Amer. Slovenca?" Gotovo! Zato pa zastopniki in naročniki, 
sedaj je čas. Sedaj se pokažite!. Vi vsi, ki ste tolikrat želeli 
V pismih in klicali: dajte nam katoliški dnevnik, pomnite, zdajj 
je vrsta prišla na Vas vse, zdaj storite Vi svoje, potem bo pa | 
list "Amer. Slovenec" svoje. Zdaj se bo pokazalo v tej jubi-. 
le j ni kampanji. Vodstvo je dalo časa dovolj, razpisalo bogate 
nagrade. Zdaj je vrsta na Vas, dragi prijatelji Slovenci, da 
pokažete ljubezen do svojega najstarejšega lista v Ameriki. 
Bodite prepričani, "Amer. Slovenec" ne bo ostal nehvaležen 
za to, kar mu bote v tem času dobrega storili. Bolj kot kedaj,] 
bo v bodočnosti deloval in agitiral za vaša društva, za vaše 
organizacije, za vaše župnije in z>a vse dobro med svojim slo-
venskim ljudstvom v Ameriki. 

Bratje in sestre, ne tožite potem, ne zdihujte, ko bo pro-
tiverski tisk vas napadal, vaša društva, vaše organizacije in 
župnije in duhovnike, češ, kaj moremo, ko pa mi katoličani 
nimamo tako močnega tiska, kot ga imajo nasprotniki. Zdaj 
vi vsi delajte in si zapomnite, da sedaj je čas, potem bo pre> 
pozno! Tukaj imate sredstvo, že močan katoliški list, a treba 
je, da je še močnejši, da mu pridobimo še širši krog čitateljev 
in naročnikov. K temu pa vsak izmed nas lahko nekoliko po-
maga. Vsak lahko kje pridobi enega ali drugega novega na-
ročnika in s tem položi v naš obrambeni zid kamen, ki bo skup-
no z drugim tvoril močnejšo obrambo proti nasprotnikom. 
Bratje in Sestre, vzemite si vsi to k srcu, razmišljajte to in po-
tem na delo za novimi naročniki! 

Ako ni mogoče dobiti tukaj kakega novega naročnika, pa 
nagovorite koga, da naj naroči list svojim domačim v starem 
kraju. Tam list radi bero in iz vsake vasi naj bi se dobil kdo, 
ki bi ga naročil za domačo vas. 

Prijatelji, prijateljice! Polje je obširno, samo navduše-
nja je treba, pa se vse doseže in vse stori. Poskusite to vsi, v 
\saki naselbini, pa bote videli, kako velike uspehe libmo s to 
kampanjo dosegli za našo skupno katoliško stvar. 

DO 8. MARCA SMO PREJELI SLEDEČE ODZIVE: 

Mr. Martin Kremesec je dobil v Chicago sam 9300 glasov, 
d r u g i , ki so plačali naročnino po zadujem poročilu v uprav-
ništvu in volili zanj, so mu dali 13,150 glasov. Zadnjo nedeljo 
je šel Mr. Kremesec in z njim Mr. Michael Staniša v Aurora, 
111., kjer je dobil 5 novih naročnikov in (i starih in s tem dobil 
tam 10,125 glasov. Poprej jih je imel 111,350 gl., jih ima 
»skupaj 150,22S glasov. / 

Rev. B. Winkler, župnik v So. Chicago, je dobil potorii 
zastopnika Frank Juvančiča zopet 15,500 glasov. Poprej 
G2/JOO, jih Ima skupaj 78,400 glasov. 

Rev. James Cerne, župnik, Sheboygan, Wis., je prejel po-
lom zastopnika Michael Progarja za H novih naročnikov in 3 
Blare 16,350 gl. Poprej 13,250, jih inui skupaj 29,600 glasov. 

Rev. J. M. Trunk, župnik, Leadville, Colo., je dobil iz 
West Park, O., 1500 glasov, iz Denver j 4 1500 glasov, iz Itock 
Springs, Wyo., 3000 glasov, iz Ellinwood, Kans., 1500 glasov, 
iz Ilolton, Mich., 1500 gl., iz Leadville po Mr. Jamniku 2610 
glasov. Poprej 22,520 glasov, jih ima skupaj 34,160 glasov. 

Rev. J. J. Oman, duhovni vodja KSKJ., je dobil iz Esca-
lon, Cal., 1250 glasov, iz Clevelanda pa 3000 glasov. Poprej 
22,750, jih ima skupaj 27,000 glasov. 

Kampanjski glasovi. 
"AMER. SLOVENEC" .IN SLOVENIJA V AMERIKI. 

Napisal Very Rev. dekan M. Šavs. 
Iieci: "Slovenci v Ameriki" in tukaj moraš omeniti list 

''Amerikanski Slovenec." 
"Amer. Slovenec" je začetnik vsega, kar je res slovenske-

T , , . T, , , „ , . , , rr . , a v Ameriki. Šele 011 je oznanil celemu svetu, posebno jav-
Mrs. J Meglen, Pueblo, Colo., j e poslala 7 novih m 12 W i • d a t u ^ n t i g o g e v g , p r i s el jen-

sianh.naročnikov, za kar je dotal.t ravno 25,000 gl. Poprej n a r o d a v s e d a n j i J u g o s l a v i j i > n a r o d a zavednega, žilavega, 
23,250 glasov, jih ima skupaj 48,250 glasov. ik i s e j e r a d i m.aloštevilnosti moral klanjati mogočnejim gospo-

Mr. Anton štrukelj, La Sal e 111., je dobil od Mr Mati, n a r o d o n i _ . n i k d a i . m d a j e % a n i o l a s t * n Ja_ 
Ivomp Sr., ki je nam zopet poslal 10 novih naročnikov, 12,500 I Qd> ^ ^ s a m o j ; a s t ) 8 a m o z a v e d e n > k i j e č v p a l s v o j - ž i v e l j i n 

glasov. Poprej 6,500, jih ima skupaj 29,000 glasov. syojo moč iz lastne vseslovanske zgodovine in iz vere svojih 
1 cAft T Miklavcic, Chicago, 111., je dobil iz Sheboygan, L 0 va«sk ih apostolov sv. Cirila in Metoda, narod, ki kljub vsem 

Wis., 1500 glasov, iz Chicago 1600 glasov, jih ima skupaj 1 

Very Rev. Kazimir Zakrajšek, župnik, Chicago, 111., je 
dobil iz Chicago 1600 glasov, iz Johnstowna, Pa., 1500 gl., iz 
Anaconda, Mont., 1500 glasov. Sam- je plačal svoto $100.00 
na račun 82 naročnikov duhovnikov za v staro domovino, za 
kar je dobil 92,000 glasov. Poprej 26,830 gl., jih ima skupaj 
123,430 glasov. 

Mr. A. Grdina, gl. predsednik KSKJ., je dobil iz Milwau-
kee, Wis., 4050 gl., iz Ely, Minn., 1500 gl., iz Clevelanda, O., 
potom Mr. Kurnika, tamošnjega zastopnika, 17,100 gl. Poprej 
78,650 gl., jih ima skupaj 101,300 glasov. 

MALI OGLASI. 

3100 glasov. 
Rev. B. Snoj, župnik, New York, jih je dobil iz New Yor-

ka" 3000 glasov. Poprej 3000 gl., jih ima skupaj 6000 glasov. 
Mr. Jos. Drašler, No. Chicago, 111., je dobil 1250 gl. Po-

prej 56,700 glasov, jih ima skupaj 57,950 glasov. 
Mr. Jos. Sustaršič, Calumet, Mich., je dobil 1250 glasov. 

Poprej 15,100 glasov, jih ima skupaj 16,350 glasov. 
Mr. F. Perovšek, Willard, Wis., je dobil za dva nova na-

ročnika 2500 gl. Poprej 2750 gl., jih ima skupaj 5250 glasov. 
Mrs. Frances Loushin, Soudan, Minn., je dobila 1500 gl. 

Poprej 1250, jih ima skupaj 2750 glasov. 
Mr. Louis Komlanc, Indianapolis, Ind., je dobil iz domače 

! naselbine 17,250 gl. Poprej 10,750, jih ima skupaj 28,000 gl. 
Mrs. Mary Swan, Valley, Wash., je dobila 1200 gl. Poprej 

1500 gl., jih ima skupaj 2700 glasov. 
Mrs. B. Globočnik, Chisholm, Minn., je dobila iz Aurora, 

Minn., 9300 gl. Poprej 59,850 gl., jih ima skupaj 69,150 gl. 
Mrs. J. Kastelic, Eveleth, Minil., je dobila 2750 gl. Poprej 

61,180 gl., jih ima skupaj 64,230 glasov. 
Mrs. Marie Prisland, podpredsednica KSKJ., je dobila iz 

Cleveland, O., 1250 gl., sama je zopet poslala 3 nove naroč-
nike in 6 starih, za kar je dobila 11,875 gl. Poprej 46,250 gl., 

! jih ima skupaj 59,375 glasov. 
REZULTAT DO 8. MARCA JE BIL SLEDEČI: 

Mr. Mart. Kremesec, gl. pc^rot. KSKJ., Chicago 150,225 glasov 
Very Rev. K. Zakrajšek, 3!%. župnik, Chicago . 123,430 glasov 
Mr. Anton Grdina, gl. preds. -KSKJ., Cleveland 101,300 glasov 
Rev. Benvenut Winkler, si. župnik, So. Chicago 78,400 glasov 

nezgodam ni in ne bo utonil v požrešnem morju samogoltnih 
sosednih tujih narodov. 

Le reci: "Slovenci v Ameriki," pa zopet moraš slavospe-
vati listu "Amer. Slovenec," začetniku, prvoboritelju in vest-
nemu vodniku v vsem, kar je danes res hvalevrednega, odlo-
čujočega v družabnem življu Slovenije v Ameriki. Slovenci 
v Ameriki, ki žive in delujejo po smotrih, začrtanih po listu 
"Amer. Slovenec^ le taki Slovenci kot Slovenci danes v Ame-
riki nekaj veljajo, nekaj pgmenijo v družabnem in zasebnem 
življenju; le taki Slovenci so danes res voditelji in predstav-
niki pravega Slovenstva v Ameriki; le oni so možje, ki delajo 
čast slovenstvu in samim sebi. So tudi drugi, Slovenci po krvi 
in rodu, pa se ne ravnajo po navodilih "Amer. Slovenca." Oni 
za Slovenijo v resnici ne pomenijo prav nič, niti tostran, niti 
onstran morja, p>a naj blebetajo na vsa usta, kar hočejo: oni 
so v številu pravega Slovenstva v Ameriki pravcate ničle. 

Pravi Slovenec pri nas je samo oni, ki se čuti Slovenca, 
ki deluje v slovenskem duhu za slovensko stvar, ki veruje in 
deluje in živi po tem, kar ga je v naročju učila slovenska mati, 
ki je zvest, javno in zasebno, zveličavni veri slovenskih blago-
vestnikov sv. Cirila in Metoda: pravi Slovenec je katoliški Slo-
venec v duhu in delovanju. 

Da je veliko večino Slovencev v Ameriki ohranil res Slo-
vence, je častna in neovrgljiva zasluga "Amer. Slovenca." On 
je začel, on učil, bodril, navduševal, združeval, vodil in ohra-
njal Slovence v Ameriki; on jih zopet ščitil, branil in negoval 
nasproti in kljub laži-Slovencem v naši novi domovini. 

Slovenci v Ameriki in celokupna Slovenija imajo odpla-
čati dolg hvaležnosti, priznanja, zahvale in pohvale "Amer. 
Slovencu," ker že toliko let tako nesebično in neumorno deluje 

- N A PRODAJ hiša, 5 sob, garaža za 
dve kari, 'Hot water heat.' 37^x125. 
3924 N. Whipple St., Chicago, 111. 

107-6 

- N A PRODAJ Bungalow, zidan, na-
rejen ponaročilu. 7832 S. Laflin St. • 
Lota 200x30, garaža 16x20. Phonc: 
Stevvarjt 0295. Ustmeno po 6:30 zve-
čer, soboto in nedeljo popoldan. — 
Chicago, 111., 108-s,t,sr. 

- N A PRODAJ—lepa prilika za gro-
cerista, mesarja ali restavracijo, v 
bližini kino. Velikf prostori za trgo-
vino 2-6 rni. stanovanja. 3431 \Ves' 
North Ave. Phou*: Bclmout 7394. 
Chicago, 111. 7WM 

- N A PRODAJ hiša 3-5 Modern; jako 
po ceni, 1055 N. Springfield Ave., 
Chicago, 111. Phonc: Belmont 8370. 

lll-s,t,sr. 
- S T A L N O DELO',' ?20:00 do $30.00 

na teden med tem ko se učite avto-
mobilske obrti. Pridite ali pišite 
na naslov: S. O. Davies, soba 615. 
8 S. Dearborn St., Chicago. III. 

114-t d o J 

- V NAJEM ali na prodaj rezidenca 
na 5516 Indiana Ave., Chicago, 111. 
8 velikih sob, parna kurjava, 2 ko-
palni, ekstra Lav. Trdi les povsod 
Zidana garaža za dve kari. Pridite 
pogledati. Phoiie: Saginaw 4105. 

113-t.s.č-

- N A P R O D A f leseno poslopje: / 
sob, lota 50x125. $7500—takoj $2500, 
ostalo po $50 na mesec in obresti-
Lastnik 7126 Dangley Ave., Chicago,. 
111. Phone: Stewart 6154. 115-t.s,č 

Mrs. B. Globočnik, Chisholm, Minn 69,150 glasov , • , , , , • " ' " .. ' . . ' r . ' n . v njih konst, v njih poduk, v njih cast. Delo je vedno bilo m Mrs. J Kastehe Eveleth Mmn 64,230 glasov ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ] j u b i ^ ^ ^ 
Mrs. Marie Prisland, podpredsedmea KSKJ., , ^ p o s e b n o t y y A m e r i k L 

Sheboygan, Wis. 59,375 glasov 
Mr. Joseph Drašler, Waukegan, III. 57,950 glasov 
Mrs. Josephine Meglen, Pueblo, Colo 48,250 glasov 
Mr. Marko Bluth, Joliet, 111 36,225 glasov 
Rev. J. M. Trunk, slov. župnik, Leadville, Colo. 34,160 glasov 
Rev. Jafnes Cerne, si. župnik, Sheboygan, Wis. 29,600 glasov 
Mr. Anton Štrukelj, La Salle, 111 29,000 glasov 
Mr. Louis Komlanc, Indianapolis, Ind. 28,000 glasov 
Rev. J. J. Oman, slov. župnik v Newburg, O.... 27,000 glasov 
Mrs. M. Špehar, New Duluth, Minn 25,500 glasov 
Rev. A. L. Bombach, Barberton, O. 25,100 glasov 
Mr. John Mesec, Collinwood, O. 19,500 glasov 
Mrs. Jos. Suštarsich, Calumet, Mich. 16,350 glasov 
Mrs. Anna Šušman, Canon City, Colo 6,880 glasov 
Miss M. Perušek, Lorain, 0 6,500 glasov 
Rev. B. Snoj, slov. župnik, New York ....... 6,000 glasov 
Mrs. Kate Sercel, Cleveland, O 5,300 glasov 
Mr. Frank Perovšek, Willard, Wis. 5250 glasov 
Mrs. Ivana Štefanič, Cleveland, O 5,000 glasov 
Mr. Paul Laurich, tajn. dr. sv. Druž., Joliet, 111. 3,625 glasov 
Rev. John Miklavčič, Chicago, 111 3,100 glasov 
Mr. Jos. F. Muhich, Joliet, III 3,000 glasov 
Mr. John Mušič, Calumet, Mich 3,000 glasov 
Rev. M. J. Golob, si. župnik, Bridgeport, Conn. 2,750 glasov 
Mr. Michael Tomšič, Houston, Pa 2,750 glasov 
Mr. John D. Judnič, Detroit, Mich 2,750 glasov 
Mrs. Frances Loušin, Soudan, Minn 2,750 glasov 
Mrs. Mary Swan, Valley, Wash. 2700 glasov 
Mr. Jos. Zalar, gl. tajnik KSKJ., Joliet, 111 2,500 glasov 
Rev. J no. C. Smoley, župnik, Calio, N. Dak 2,500 glasov 
Mrs. Lucia Krai, Mount Iron, Mich 2,500 glasov 
Mrs. Krall, Mountain Iron, Minn 1,900 glasov 
Mrs. Mary Rom, Clinton, Ind 1. 1,500 glasov 
Mr. Jak. Terlep, preds. dr. sv. Cirila in Metoda 1,500 glasov 
Mr. Martin Težak, preds. dr. sv. Frančiška 

Sal., Joliet, 111 1,500 glasov 
Mr. Frank Debevc, Durant City, Pa 1,500 glasov 
Mr. Juraj Ramuščak, Gary, Ind , 1,500 glasov 
Mr. Josip Slapničar, Joliet, 111 1,500 glasov 
Mr. Martin Banko, Chisholm, Minn 1,500 glasov 
Mr. Anton Podgornik, Brooklyn, N. Y 1,500 glasov 
Mrs. Lucia Gregorčič, Milwaukee, 111 1,500 glasov 
Very Rev. dekan M. Šavs, Shakopee, Minn 1,500 glasov 
Rev. A. Leskovec, slov. župnik, Eveleth, Minn... 1,500 glasov 
Mr. John Zima, Rice, Minn 1,500 glasov 
Mr. Andrej Poljak, Summit, 111 1,500 glasov 
Mr. Frank Ulčar, Gilbert, Minn 1,493 glasov 
Mr. Fr. Božič, tajn. dr. 138 KSKJ., Export, Pa. 1,250 glasov 

KDO BO IMEL ZDAJ NAJPRVI 
KDO BO PRIHODNJIČ NA VRHU? 

100,000 GLASOV IN 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Vsem našim cenjenim naroč-
nikom (cam), prijateljem in 
vsem rojakom v državi Minne-
sota naznanjamo, da jih bo te 
dni obiskal naš potov al m za-
stopnik Mr. Leon Mladich, ki 
je pooblaščen pobirati naročni-
no, oglase, prodajati naše knji-
ge iivsploh vse, kar je v zvezi 
z našim podjetjem. 

V tej posebni jubilejni kam-
panji apeliramo na vse prijate-
lje lista Amer. Slovenec, da 
naj gredo našemu potovalnemu 

zastopniku Mr. Mladichu po 
vsod na roko in mu pomagajo 
širiti katoliški list kjerkoli inp-
goče. O potrebi katoliškega ti 
ska ste vsi poučeni, zato P a v s i 

delajte, da pride katoliški list 
v vsako slovensko hišo v vsaki 
Vaši naselbini. Mr. Mladich so 
mnogo trudi po naselbinah in 
razširja katoliški tisk. V tem 
oziru je pravi misijonar, ker 
razširja katoliško čtivo, ki je 
dandanes najvažnejši faktor 
pri društvih, v župniji in v vsem 
javnem življenju. Priporočamo 
ga najtoplcje vsem! 

"Amer. Slovenec" je v Ameriki prvi in še vedno edini obči 
slovenski list, ki vedno in dosledno deluje v katoliškem duhu 
za vse Slovence po Ameriki. On jih vzdržuje kot prave Slo-
vence. Drugi slovenski listi so bolj krajevnega ali društvene-
ga ali verskega pomena. "Amer. Slovenec" je za vse. Naj re-
čem, da je ta ali oni list potreben radi članstva pri društvu 
ali Jednoti ali radi posebnih verskih ozirov, "Amer. Slovenec" 
je pa res potreben za vse posameznike in družine, da se nam 
ohranijo pravi Slovenci v številu Slovenije v Ameriki. 

Posebno sedaj je "Amer. Slovenec" nad vse delaven za 
našo Slovenijo. Še nikdar preje ni imel toliko očitnih in skriv-
nih nasprotnikov — še nikdar popreje jih ni tako naravnost 
mogočno, dosledno in vspešno pobijal, kakor ravno danes. 
Slovence podučuje v njih verskih, stanovskih in družabnih 
dolžnostih, pa ima zraven še vedno pripravljene članke, ki 
škodljive strupene nakane nasprotnikov vere in Slo^enstv.a 
slovenskemu ljudstvu po Ameriki odkriva, jih svari, poduču-
je, bodri, da ostajajo dobri slovenski Amerikanci. 

"Amer. Slovenec" naj bo doma v vsaki slovenski hiši v 
Ameriki; čitaj ga vsak Slovenec v naši novi domovini. Vreden 
je, da ga čitamo in podpiramo. Potreben je nam vsim. Edino 
v "Amer. Slovencu" dobiš, kar je res potrebno, koristno in na-
menjeno celi Sloveniji v Ameriki. Kaj bi pač nastalo med na-
šim narodom, ko bi "Amer. Slovenca" ne bilo več! O tem ni-
ti misliti ni, pa, ko bi 'do tega prišlo — Slovenija v Ameriki 
utone za vselej v valovih milijonskih tujerodcev. 

Zato na delo, da se nam "Amer. Slovenec" še bolj okrepi, 
še bolj razširi, še bolj priljubi in omili med nami Slovenci v 
Ameriki. Vsakdo deluj zanj ; priporočaj ga sosedu; naroči ga 
vedno sam in pridobi mu novih prijateljev naročnikov. Tako 
se nam ohrani, poživi in okrepi vestni voditelj in prvoboritelj 
Slovenije v Ameriki — tako si ohranimo, poživimo in okrepi-
mo milo nam Slovenijo v Ameriki. 

o 

MNENJE NAROČNIKOV V BRIDGEPORT, O. 
Bridgeport, O. 

Z zanimanjem sledimo navdušenju, ki vlada med naroč-
niki "Amer. Slovenca" v tej jubilejni kampanji, ko že skoro 
po vseh naselbinah zmagovito prodirajo do novih naročnikov. 
In tako je prav. Vsaki naročnik nuj stopi v ofenzivo in naj 
stori svojo dolžnost. Kdor ne more dobiti novega naročnika, 
naj pa svojo naročnino ponovi in tako odda svoj glas za kake-
ga kandidata. Tudi v naši naselbini nočemo zaostati ta zad-
nji. Pošiljam dva nova naročnika, dva sta pa naročnino po-
novila. Glasove oddamo, kolikor jih je, Very Rev. K. Zakraj-
šeku, ker po naših mislih so Father Kazimir največ storili na 
časnikarskem polju za slovenski narod v Ameriki. Kdor za-
sleduje težave z listom Ave Maria vsa ta leta in potem z listom 
Sloga in Edinost, ta mora priznati, da je njih zasluga, da "Ani. 
Slovenec" danes s tolikim navdušenjem in veseljem obhaja 
svojo 351etnico. Pozdrav vsem agitatorjem in kandidatom ter 
vsem čitateljem "Amer. Slovenca." Mary Hoge. 

o 

;tory 
in. j. nune . oitw.iii u u i i ' 

- P O S L O P J E ZA O B R T z " V / s 
brick cottage," v dobrem stanu. Ta-
koj $1200. Cena je $4300. — 940 N. 
Western Ave., blizu Augusta St., 
Chicago. 111. 

— N A P R A V I T E svoje otroke neod-
visne: SflOO akrov "Stock Ranch" v 
kraju, kjer raste žito in se bavijo z 
mlekarijo, v Wisconsin, se bo raz-
delilo in prodalo, ker je lastnik bo-
lan. Cena $30 do $40 za aker. Dobci 
les za stavbinska dela $15 do $25 
tisoč. — Cena bo tukaj šla višje, ku-
pite sedaj. N. J. Perry, lastnik, 820 
Exchange Ave., Chicago, 111. Phone: 

Yards 6400. H8-b5 ' f 
— 

R A D BI Z V E D E L 
za Štefan Lovrečiča, kateri je 1. 
odpotoval v Ameriko. Kolikor nu Ĵ  
znano, se jc nahajal imenovani Pft<' 
imenom Stcvc Lovrcncsics, West 
Cleveland. Ohio. Rojen je bil 1. l ^ 4 ' 
meseca junija v Bukovnici (BakoV' 
nak). župnija Bbgojna, Prekmti''Jc' 
Ako kdo ve za njegov naslov, prosil«' 
da bi mi ga naznanil, za kar mu bo"1 

zelo hvaleieu. Franjo Lovrenčič, trgo-
vec, Strigova, Medjimurjc, S.H.S. 

Širite in agitirajte vsepovsod 
za Amer. Slovenca! 

NA MILIJONE l)udi 

bi ne bilo danes b r e * 
las, ko bi Tsalci 
pravim času f8"1 

Wahčičevo Alpen Tin-
kturo, katera je ti*1' 
boljša in uspešna n* 
na svetu za proti iz-
padanju in za rast 1»*: 

Bruslin tinktura zoper sive lase, 0 

katere postanejo lasje popolnoma 
urni. Dalje imam najbolj uspW^1 

zdravila, kot za rane, opekline, bu-e< 
turove, kraste, grinte, lišaje, so lni« , 
pike in prahute na glavi, za revfflf" 
zem ali trganje, kurje oči, bradoviC*' 
p<5tne noge itd. Kateri bi rabil » o ) 
zdravila brez vspieha mu povro*® 
denar. Pišite takoj po cenik, g« 
sijem zastonj. 

JAKOB WAHČIČ, . 
1436 E. 95th St. Cleveland. OW" 

POZOR, SLOVENCI IN HR-
VATI V SHEBOYGAN, WIS-

Podpisani se priporoč«111 

svojim rojakom, da si n a r o č i 
nagrobne kamne pri nični 2 

naše pokopališče v zeleni 1 

ni. Cene so zmerne, delo dobi0 ' 
Kot oskrbnik pokopališča vd 
za vse lote. Priporočam hC 

vsem ,da mi izročite delo cis^ 
nja grobov, katero vršim 1' 
nizki ceni. 

Lepo vrejeno pokopJ»'lsC 

naj bo v čast naselbini! . j 
Katoličani podpirajte sv<».'1 ' 

t,s,č. Valentin K»l»n-

LOUIS STRITAR ^ 
»e priporoča rojakom za 
čila premoga, katerega P riP*' 

ljam na dom. Prevažam P oh«' 

NAPREJ, DOKLER JE VETRA KAJ! 
Chicago, III. 

Take navdušene agitacije menda ni bilo še za nobeno 
stvar kot je sedaj za našega jubilanta "Amer. Slovenca." Re 
čem Vam, da pri mojih starih letih in utrujenosti, se čutim 
mladeniškega za to stvar. Na moji agitaciji sem doživel in-
teresantne stvari. Ce mi llog da, bom objavil opis od moje 
celotne agitacije ob priliki 351etnega jubileja "AnVer. Sloven-
ca." Povem Vam že v naprej, da bo zanimiv. 

Mojim tekmovalcem pa povem'še enkrat, kdor me bo ho-
tel v tej kampanji bitati, ta bo moral zarano vstajati. 

Naj živi ta živahna agitacija! List "Amer. Slovenec" si je 
zaslužil tekom dolgih 35 let med Slovenci v Ameriki, da vsak 
ob tej priliki nekaj zanj stori. Pokažite listu svojo zvestobo. 

(Dalje na 5. straui) 

itve ob času aelitev in v>0 
apada v to atroko. 

Pokličite me po telefonu 
2018 W . 21st Place 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Roosevelt 8221. 

VEDNO SVEŽE CVETLIC^ 
za vse prilike, šopke lJ(,j()|, 
ke, vence za pogrebe i» 
vse, kar spada v to stroko-
ročila sprejema za vsakovi'3 , 
cvetlice za velikonočne P1"8 .^ 
ke. Cene nizke, izbera v ( ! 

pri: Kilhullins, 703 M»«n , p 
Forest City, Pa. ' 



Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R , C O L O . 
NASLOV IN I M E N I K G L A V N I H U R A D N I K O V Z A B O D O Č A 

Š T I R I L E T A : 
U P R A V N I O D B O R : 

Predsednik: Anton Koclievar, 1208 Berwind aye., Pueblo, Colo . 
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 
Tajnik: Frank Škr ibcc , 4825 Washington Street, Denver, Colo . 
°'aKajnik: Frank Okoren, 4759 Pearl Street, Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedcc, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Anton Jeršin, 323 W . Northern ave., Pueblo, Colo, 
'•nadzornik: Joe Shustar, 2231 E. Northern ave., Pueblo, Colo. 
2' nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Dan Radovich, B o x 43, Midvale, Utah. 

Porotnik: Joe Ponikvar, 1011 E. 64th Street, Cleveland, O. 
2' Porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovenec," 1849 W e s t 22nd Street, Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
n a tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. ProS-

za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
"akaznice, naj sc pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z . se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
Ph narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da sc ji priklopijo. 

želi postati član zveze, naj sc oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
štva Z. S. Z . Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
Wr.de ustanovitve povili društev pošlje glavni tajnik n a zahtevo vsa 
PoJasnila in potrebne listine. 

SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

KAMPANJSKI GLASOVI. (Nadaljevanje s 4. S t r n i l i ) 

Na, ^elbine, dvignite se! 

tira 

S tem, da agitiramo za razširjanje katoliškega lista, agi-
5aiHo obenem tudi za naša katoliška društva in našo KSKJ. 
"nbolj bo razširjeno naše časopisje, tem bolj učinkovito bo 
utiralo v bodočnosti za naša društva in Jednoto. Zato dru-

in predvsem člani(ce) KSKJ., delajte in agitimjte v tej 
topanji na vso moč za našega jubilanta "Amer. Slovenca." 

i? *• a list Vam bo vrnil zvestobo za zvestobo. Imejte to vsi pred 
°cnii! 

fobii, 
2 jubilejni mpozdravom dok se zopet ne vidimo na našem 
eJne mkornerju! 

ČASTI 

Martin Kremesec, gl. porotnik KSKJ. 
o 

ITKA STAREGA AMERIKANCA "AM. SLOVENCU." 
Holton, Mich. 

]a 2 "Amer. Slovencem" sva takorekoč skupaj rastla in osta-
l'v ;-vesta prijatelja celih 35 let. Ti torej iskreno častitam k 
,̂J<iI1>u 351etnemu jubileju, da bi tako priljubljen kot si se-

^ tudi SOletni in 751etni jubilej obhajal. To bo seve brez 
c> ker jaz se Ti bom preje izneveril. 

^ Torej le krepko naprej kot dosedaj. Lc žal, da jaz za 
ne morem ničesar storiti za tebe. Ta naša slov. farmar-

^selbina jo mala'-Hi večina je naročenih na Amer. Sloven-
' t,0l-aj pozdrav! P. A. Perušek. 

ZA RAZVEDRILO IN 
ZARES. 

Piše: Šaljivi Ignac. 
Bojna fronta kampanje. 

BUM . . . bum bum bum bum 
. . . BUM M M ! 

Strašna kanonada. To je voj-
na, katera bo ostala zapisana 
v zgodovini. Ljut boj se vrši na 
vsej fronti. Do malega je vsa 
dolga fronta v ofenzivi. 

Naš vrhovni poveljnik Leon 
Mladič s svojimi izbornimi 
hrabrimi četami z vso silo na-
pada na zapadni fronti in osva-
ja postojanko za postojanko. 
Zavzel je in osvojil N. Duluth, 
Chisholm, Eveleth, itd., ter 
maršira zmagoslavno naprej. 

Na korajžo fantje! U boj! 
U boj! Slovenska kri ne fali! 
Tako se glasi bojni klic, s ka-
terim podžiga vojne trume naš 
slavni in izkušeni vojskovodja 

[Kremesec. 
Kakor hudournik pridrve 

čete iz So. Chicage pod pove-
ljem generala Fr. Juvančiča in 
napadejo z bombami. Še "feld-
pater" Rev. Winkler je poma-
gal pri tem bombnem napadu. 
Na bojni črti Sheboygan tam 
pa že dalj časa vodijo uspešno 
ofenzivo vsi poveljniki. Tam 
streljajo z IGpalčnimi topovi in 
tamošnji "feldpater" Rev. Čr-
ne tudi pridno oskrbuje zalogo 
s "p*rflem." Poveljnioa« Pris-1 
land pa ima organiziran svoj 
štab po celi vojni fronti. S 
kakšnim usodepolnim orožjem 
napadajo, je pa vojna skriv-
nost. 

Bojna črta Milwaukee-West 
Allis je tudi v akciji ter drzjno 
napada in koraka naprej z dru- j 
gjmi v ofenzivi. Na bojni črti' 
Joliet se vrši tudi silna bitka 
in tamošnji vojvoda M. Bluth 
s svojln štabom in čajjftmi iz-
borno napreduje. 

— Hura, hura! No. Chicago-
Waukegan je ravnokar silovito 
napadel s smrtonosnimi grana-
tami. 

—Sovražnik beži. Vojni plen 
je ogromen. 1 

Na bojni fronti tam na zapa-

du v Canon City (mesto karto-
nov), Puebli (tu je tudi kanon 
velikega kalibra), Leadville 
(svinčena vas, toraj zaloga 
svinca in tudi velikanski ka-
non), na tej fronti so izvrstno 
založeni z vojnim materijalom, 
zato grme kanoni neprenehoma 
in junaške čete drve over the 
top! 

Iz strategi epih ozirov vzhod-
na fronta tudi ne sme zaostati, 
zato je izdal tamošnji vojvoda 
generalissimo Kurnik povelje 
za splošni napad in vsi ostali 
poveljniki so na vojnem boji-
šču pripravljeni iznenaditi sov-
ražnika s silnim udarcem. 

Tam imajo še posebnega po-
grebnika, kateri "mrliče" po-
kopava. 

V splošnem pa moramo zabe-
ležiti, da vsej naši bojni 
fronti krepko korakajo vojne 
trume naprej. Zmaga mora 
biti! 

STRTA SRCA. 
V Angliji so pred kratkim 

ustanovili neko društvo, ki bi 
ga po naše imenovali "Brezlju-
bezensko društvo," kateremu 
se obeta baje zelo dobro pri-
hodnjost, kajti že nad 1500 
kandidatov čaka na sprejem. 
Kandidat mora pri svojem pri-
stopu slovesno priseči, da ne 
bo v naprej z nobeno žensko,' 
razen s svojo materjo in sestro' 
občeval, ali z njo dopisoval. 
Lahko sicer skrbi za svojo dru-
žino, toda dalje ne sme iti" Ti 
"brezijubezenski" pač tvorijo 
žalostno skupino razočaranih 
moških, kajti društvo šteje med 
svojimi člani veliko število 
ženjenih, ki niso našli v zako-' 
nu sreče, ki so jo iskali, ostali 
del članov pa obstoji večinoma 
iz odbitih snubcev. Drugače si 
takega društva kot'je ta "Love-
less League" pač ne moremo 
razlagati, kot <la člani delajo 
sestanke in skupno žalujejo 
nad svojo neuslišano oziroma l 
izdano ljubeznijo. 

Najbrž n.a colem božjem 
svetu zastonj iščemo človeka, 
ki bi želel, da bi "bil sposoben 
za pristop v to društvo. i 

jPRiPEVANJE ZADRUŽ-
NIŠTVA NA ŠVEDSKEM. 
Največjo trgovino na debelo 

z živili š Švediji upravlja zdaj 
Zadružna zveza, ki ima v obra-
tu tudi žitni mlin, tvornico mar-
garina, kemično tvornico in po-
leg vsega še svoj lastni hranil-
ni bančni oddelek z več nego 
39,000 vložniki. 

Za razprodajo kmetijskih 
pridelkov je ustanovljenih v 
Švediji 650 zadružnih mlekarn, 
kojih glavni izdelek je maslo, 
in okrog 30 zadružnih klavnic, 
katere zalagajo člani s prašiči 
in živino. 

Ako upoštevamo gmotni u-
speh te zveze in nje porast, 
pač vidimo zelo razveseljiva 
dejstva. Jasno nam tudi doka-
zuje, da bi se skoro vsako pod-
jetje lahko dobičkonosno obra-
tovalo po zadružnem sistemu. 
Ako so lahko v Švediji dosegli 
take uspehe v tako kratkem 
času, pač ne vidimo nikakega 
vzroka, zak^j bi .se v Združe-,1 

nih državah ne dosegli celo' 
daleko večji uspehi, ako bi se 
Amerikanci pričeli za ta načrt 
temeljito zanimati. Zlasti naši 
farmarji naj bi posvetili svojo 
posebno pozornost zadružnemu 
sistemu. 

Obletnica Bokokotarske vstaje. 
V pondeljek dne 8. febr. je 

minilo osem let, ko so se v Bo-
ki Kotorski uprli mornarji bivše 
avstroogrske mornarice. Mor-
narji so zvezali, razorožili in 
zaprli častnike v kabine, na 
kar je godba na admiralski la-
diji zaigrala "Lepo našo do-
movino" in "U boj ! " Povelj-
stvo nad pobunjeno mornarico 
je prevzel kapitan trgovske 
mornarice Sešan v Dubrovniku. 
Ker ni bilo pomoči od nikoder, 
niti Italijani niso verovali, da 
je upornikom .res posrečilo do-
biti oblast v roke, se je upor 
ponesrečil. Avstrijski admiral 
Horthy, današnji vodja Mad-
žarske, je obljubil upornikom, 
da ne bo nikogar zaprl. Mor-
narji so res verjeli in so se pre-
dali. Toda Horthy besede ni 
držal, temveč okrog 300 mor-
narjev zaprl, 4 pa po prekem 
.sodu dal ustreliti. 

V Ricmanjih 
je umrla gospa Marija Boga-
teč, nadučiteljeva vdova. Naj 
počiva v miru! 

o 
Naročniki in prijatelji lista naj 

skrbe, da pride "Amer. Slo-
venec" v vsako slovensko 
hišo! 

Poroke v stolnici. 
Tukaj so se poročili: g. Jo-

žef Ajd, tovarniški delavec in 
gdč. Pavla Ivančič, šivilja; g. 
Anton Kalšelc, mesar in gdč. 
Alojzija Koropec, natakarica; 
včeraj pa sta se poročila isto-
tam g. inž. Anton Muck, agro-
nom v Hočah in gdč. Ivanka 
Pitscli, zobotehnica v Mariboru. 

razprava in obsojena sta Lovro 
Radetič na 3 mesece in 10 dni 
zapora, Fran Pahor na 1 mesec 
pogojno, Semolič in Stanič sta 
bila oproščena. 

Napadalci na fašistovskega 
tajnika v Doberdobu pred so-

diščem. 
Dne 31 .decembra je bil, ka-

kor trdi obtožnica, napaden fa-
šistovski tajnik in učitelj v Do-
berdobu Jos. Ramanelli, ko se 
je vračal domov. V Tržiču se 
je vršila radi tega kazenska 

R . Y . Dental Parlors 
D E N T I S T S 

1958 West 22nd St., Chicago, 111. 
Voga l Robcy in 22. cesta. 

D O B R O Z D R A V J E je odvisno 
od dobrih zob. Ne glede na to, 

koliko rasa že niste imeli opravka pri' dentistu, vedno jc sc čas, da 
pustite zobe pregledati in spraviti v red, Naše delo jc. garantirana 
in najbolje, bodisi plonAirauja, krone, plošče in sploh umetno čeljustjo. 
Naše" cene so najnižje — pridite in prepričajte se! sr 

ini!l!!ll!!!l!ll!!lll!llli:illlll!ll!illl!illlll!!llilll!lllli!lliM 

I Š Č E J O S E . 
Generalni konzul v Chicago, 936 N. 

Michigan Ave., prosi spodaj imenova-
ne ali njih prijatelje, da bi naznanili 
svoj naslov ,ker jih iščejo njihovi so-
rodniki v starem kraju: 

Johan Basta, iz L ipovog Polja, srez 
i kotar Perušicski; v Ameriki živeč v 
Hanttramck, Mich. 

Anton Brauhofer, iz Sv. Katarine, 
pošta Rogaška Slatina, Slovenija; ži-
več v Milwaukee, Wis. 

Frank Piff, iz Maribora; živeč v Chi-
cago, 111. 

Magdalena Schwanhofer, iz Siska; 
živela je v St. Paul, Minn. 

Marija Majstorovič, rodj. Unger, iz 
Viroviticc, Slavonija, živela v Milwau-
kee, Wis . 

Matija Sabota, iz Sabatja, kotar 
Ludbreg ; živel jc v Stone, Ky . 

Janez Judnich, iz opštine Semič, Čr-
nomelj ; živeč v Delmar, Iowa. 

Vinko Katanec, iz Sv. Nedelje, ko-
tar Samobor; živeč v Lugerville, Wis . 

Jovan S. Petrovič, iz Nove Kaniže, 
Banat; živeč v Chicago, 111. 

Mičo Milanko, iz Scla Obrovca, Dal-
macija. 

Marija Micske Szabo, živela v 
Springvvells, Mich. 

Stevan Turallic, iz Stnucn'a, občina. 
Crkvcni Bok. kotar Kostajnica, Za-

:greb; pred 10 leti jc živel v Battle 
i Creek, Mich. 
! Mičo Bakič, iz Dol. Doline, Bos. 
Gradiška, žup. Banja Luka. 

Lambro S. Djorjevič , iz Vevrana, 
srez struški, okrug Ohridski, živeč v 
Ameriki pod imenom L. S. George ; 
večinoma je bival v Chicago in Gary, 
Ind. 

Josip Jelinek, iz Podgorače, kraj Na-
šica, Slavonija; živeč v Black Rivcr 
Falls, Wis . 

Wi lhe lm Hoefer , iz Kočevja, Slove-
nija; ž iveč v Chicago, III. 

Andi Ratajc (Batajc ) , iz Starega 
Vodmata, Ljubljana, Slovenija. 

Ivan Hočevar, rodom iz Oseka; ži-
več v Milwaukee, Wis . 

Anton Hlaban, iz Feričanca, Viro -
vitica; živeč v Chicago, 111., in Mil-
waukee, Wis . 

Anton Vidiček, iz Zagreba; živeč v 
Chicago, 111. 

Petar Bašič, iz Gornjcg Lipovca, 
kotar Nova Gradiška, Požcga. 

Ivan Rogožar , iz Zavnice, opština 
Farkaševac ,žnp. Belovar. 

Ivan Krtinič, traži ga otac Jovan iz 
Čuprijc, Srbija; živeč v Chicago, 111. 

Marinko Mikalački, iz Bašahita, Ba-
nat. živeč v Chicago, 111. 

Raja Radivojevič, iz Vojke, Srem; 
Franjo Miškulin, iz Dol . Prnjarec 

srez Cazma; živeč v Madison, 111. 
Jos. Kompare, iz Maribora. 
Ivan Plestevnjak, iz Boljakovinc, 

opšt. Brčkovljant; nalazio sc 1922 v 
Hibbiug, Minn'. 

!!!l!ll'llllilllllllllllll!ll!l!IIIMIIIIIIIIIM ''MIIMMMIliMÎ MIMM̂  
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VSEM CENJENIM ODJEMALCEM, znancem in prijateljem, Slovencem in bratom Hrvatom in Srbom naznanjamo, da bomo otvorili 
veliko, lepo urejeno filijalko ( p ^ d ^ n i c o ) za prodajo pohištva v COLLINWOODU DNE 13. MARCA, V SOBOTO, OB 6. URI ZVEČER NA 
15301-7 WATERLOO ROAD, CLWftLAND, O. 

VABLJENI STE VSI! 
Za otvoritveni dan smo namenili razdati več tisoč lepih daril, katere bomo delili vsem družinam, kateri bodo ta večer ogledali naše no-

ve prostore. 

PROGRAM 
Ob 6. uri zvečer bo iz prijaznosti igrala velika mladinska godba SI. Doma iz Collinwooda. Nato se orlprp vrata na vzhodni strani od-

zadaj, kjer bo vhod za obiskovalce skozi prodajalno in izhod bo na zapadni strani. Vsi obiskovalci, ki bodo korakali skozi, naj prinesejo se-
boj svoje ime in pa naslov in sicer samo eden iz vsake družine. Dobitki so dragi in je le eden namenjen za eno družino. Samo oni, ki bo imel 
svoj naslov z imenom je opravičen do darila. Za darila so namenjeni lepi veliki krožniki. Še posebno povdarjamo, da le eden za eno družino 
in ne več, ker je nemogoče vsem deliti taka darila. Vendar pa ste vabljeni vsi, da si ogledate našo novo prodajalno in da korakate skozi ta 

1 večer, da bote videli, kaj smo pripravili za naše odjemalce v Collinwoodu in okolici. 

PRAV TOPLO so priporočamo za poset in vabimo vse, pridite na 13. marca zvečer ob 6. uri. Odprto bo, dokler se V3e ne izvrši in 
vsakdo nc ogleda. 

A. GRDINA IN SINOVI 
Lastniki trgovine s pohištvom in pogrebnega zavoda. 

Ime: 
PRINESITE SEBOJ GOTOVO NASLOV! 

Naslov: 



Gospodarica sveta 
AVANTURISTIČEN ROMAN. 

Karl Figdor — prevel R. R. 
± c 

"Kje sem?" jeclja, ozirajoč se začudeno 
krog sebe. 

Kien-Lung dvigne samokres ter stopi k ča-
rovniku. 

"Kaj počenjaš ž n jo?" zavpije nanj. "Če-
mu si jo zvabil k sebi?" 

Toda starec ga ne razume, v strahu izteg-
ne kvišku le roke, kakor da bi hotel prisegati. 

"Morala sem priti v sanjah sem," reče 
Mavda tiho, še vedno zmedeno. "Ničesar se 
ne spominjam." Potem stisne Kien-Lungu ro-
ko. "Hvala vam, da ste prišli." 

Ko sta zopet zunaj, seže prestrašene z ro-
ko po obesku. Ne, obesek visi še vedno na 
svojem mestu, nedotaknjen kakor prej. 

27. 
Tihota vlada v koči povzročevalca dežja. 

Nenadoma pa se zgane zavesa pred vhodom 
in par iščočih oči se zazre v od mesečine raz-
svetljeno noč. 

Cesta je prazna. Tujci so izginili. 
Takrat preseče tišino žabjemu kvakanju 

podoben glas. Enkrat, dvakrat, trikrat. Iz da-
ljine odgovarja temu enak glas. Iz noči se 
pojavi črna postava ter izgine v koči. 

V koči povzročitelja dežja sedita v zaupen 
pogovor zatopljena Makombov sin in čarov-
nik. 

"Ti ljubiš belo ženo. Bogovi so mi razodeli. 
Bogovi pa so mi povedali tudi, da jo ljubita 
oba tuja moža. Ako jo hočeš dobiti, potem 
moraš onadva spraviti s pota! Vzel sem jim 
njihovo veliko čarovnijo. Tu je, vzemi jo. 
Toda pazi nanjo. Bogovi sedaj ne bodo po-
magali njim, ampak nam. Ako se napotijo 
dalje, jim moraš slediti, tiho, kakor duh. Ali 
mi hočeš obljubiti, da jim boš sledil, da boš 
umoril belokožca ? Mogoče bodo že jutri raz-
krili, da nimajo več velike čarovnije. Ako se 
vrnejo nazaj, bo Makombe žalosten, da so 
bili ravno pod njegovim varstvom okradeni 
in pomagal jim bo pri iskanju. Potem bo tudi 
bela žena zate za vedno izgubljena. Hočeš 
torej ?" Čarovnikov glas postaja vedno bolj 
strasten in nemiren. 

"Hočeš?!" 
V mladem črncu se bije hud boj. Ali naj to 

stori? Tujci so vendar pod kraljevo zaščito! 
Toda končno premaga strast, ki se mu je 

vzbudila do bele žene, vse pomisleke. , 
"Hočem!" mrmra. "Bela žena mora posta-

ti moja. Tujc-a morata umreti . . . ! " 
In z obupno odločnostjo sprejme iz starče-

vih rok čaroben amulet. 
"Hočem!" 

28. 
Še ko se že dani, sede Mavda, Kien-Lung 

in konzul v svoji koči ter se posvetujejo. Tu 
se dogajajo stvari, katerih ni mogoče prou-
meti. Kien-Lung in konzul izprašujeta Mav-
do vedno znova, kaj se je zgodilo ž njo in ka-
ko je prišla v čarovnikovo kočo, toda odgovo-
riti jima ne more. Od onega trenutka, ko je 
bila sedela na dvorišču kraljeve koče, pa do 
onega, ko jo je našel Kien-Lung pri čarovni-
ku, se ne spominja ničesar. Pozna li stari po-
vzročevalec dežja skrivnostne moči, s kateri-
mi jo je proti njeni volji in ne da bi se zave-
dala, kaj dela, speljal k sebi, da ji odvzame 
"čarovnijo?" Je li znana tudi bantuškim za-
morcem skrivnost hipnoze; ali je Mdvda le 

sanjala ter se v sanjah napotila sama slučaj-
no v čarovnikovo kočo? . . . 

Ko vzhaja solnce, vedo če ravno tako ma-
lo, kakor prej; kako naj bi si razložili to 
skrivnost. Samo eno vedo, da bi pritožbe pri 
kralju Makombi prav malo izdale, posebno 
ker ni za to nikakih dokazov. Radi tega skle-
nejo kolikor mogoče hitro odpotovati dalje. 

Že prejšnji predpoldan je uporabil konzul 
kratek odmor za to, da je s starega rabijeve-
ga zemljevida prerisal nadaljno pot preko 
Misongve na moderen angleški zemljevid. 
Ko sede pri zajtrku, se pojavi nenadoma no-
va težkoča. Vodniki in vozniki izjavijo nam-
reč enoglasno, da so se dogovorili spremljati 
jih le do sem in da radi tego pod nobenim 
pogojem nočejo več dalje. Vse pregovarjanje 
in obljubljanje povišanja nagrad ne pomaga 
nič. 

"Nahujskani so," reče konzul. "Včeraj še 
nobeden ni mislil na to, da bi se vrnil. Poskr-
beti moramo, da si najdemo tu novih sprem-
ljevalcev in voznikov. Makombe nam jih mo-
ra preskrbeti." 

Bilo je že pozno popoldan, ko so bile dovr-
šene poslovilne svečanosti ter preskrbljeni 
novi spremljevalci. 

"Pravi obešenjaki," je zamrmral konzul, 
ko so se mu predstavili. "Toda nič ne poma-
ga, izbirati ne moremo." 

Pred vasjo stoje vozovi, pripravljeni za od-
hod; pred njimi čakajo vprežni voli. Tu se 
prikaže še enkrat Makombe s svojim sprem-
stvom. 

"Vaš prijatelj sem," reče. "Hodite srečno 
in pridite zopet. Naj vam bo sreča milejša, 
kakor je bila vašim prednikom." 

Konzul uvidi, da ne gre drugače, kakor 
da potegne z voza še poslednjo steklenico 
šampanjca ter nekaj steklenic ruma. Treba 
je piti na srečen povratek. Makombe čaka na 
to in ž njim vred čakajo njegovi veljaki. — 
Konzul hoče poklicati spremljevalce, da mu 
pomagajo, toda nikjer ni nobenega. Vsi so 
nekam izginili, pusteč vozove in živino. "Le-
pa zalega!" mrmra med zobe ter si pomaga 
sam. 

Spremljevalci se stiskajo za čarovnikovo 
kočo, stikajo glave skupaj ter poslušajo zdaj 
čarovnika, zdaj Makombovega sina, ki jim 
nekaj pripovedujeta. Potem izginejo kakor 
sence mimo plotov nazaj k vozovom. 

Komaj tedaj, ko izpijejo črni veljaki s 
svojim kraljem poslednje kapljice opojnih 
pijač, se pojavita med njimi čarovnik in kra-
ljev sin. Istotako so tudi spremljevalci zasedli 
Vsak svoje mesto, kakor da se ne bi bilo nič 
zgodilo. Konzul se dela, kakor da njihove 
odsotnosti ne bi bil opazil. Prepir prvi dan 
pomeni nesrečo. 

Torej naprej! 
In med tem, ko stoji kralj Makombe maje-

stetično med svojimi dvorjaniki, ki ga obkro-
žajo spoštljivo v primerni razdalji, potegnejo 
voli vozove, kolesa se zavrte in karavana se 
prične pomikati. Mavda, konzul in Kien-
Lung jahajo spredaj, mahajoč z robci v po-
slednji pozdrav kralju Makombi. 

Misongve izgine. 
Naprej proti severu vodi pot. Naprej, v de-

želo zlata. 

Katoliška Tiskarna 

5E PRIPOROČA V NAKLONJENOST, 

slovenskim druitvom In organizacijam« 
—vtem slovenskim trgovcem in obrtnikfn, 
—z« vsakovrstna tiskarska naročila« 

—Naročila Izdeljajemo Učno, točno In hitro, 
—n»io cene so vedno mod najnižjimi, 
—poizkusite in Prepričajte HU 

—Naia Ipecijaliteta so zlasti drultvena dela* 
—društvena pravila, in vso druge tiskovine, 
—izvršujemo prestave na angleško in obratne. 

KADAR RABITE KAKIH TISKOVIN, PlSlTE VEDNO NAJPRVO 
NA SVOJO KATOLIŠKO TISKARNO t 

Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL, 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam že-

nam in dekletam v Forest City, 
Vandling in Browndale, da 
imam 1500 do 2000 lepih vzor-| 
cev za obleke. Pridite si izbratj 
sami, pa tudi jaz bom šla po, 
hišah ob priliki. ..Mrs, Gerch-
man, 765 Hudson St., Forest 
City, Pa. s,t,sr. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

CLEVELANDČANJE! 
kadar potrebujete pogrebnika ir 
»pomnite vedno na prvi slovenski 
pogrebni zavod 

G R D I N A IN S I N O V I 
1053 — E. 62nd St. 

C L E V E L A N D . O H I O 
Primite a« bližali telefon in po-
kličite: 
Randolph 1881 ali 4551 

SLOVENSKE GOSPODINJE 
»o prepričane, da dobijo pri meni najboljše, najčistejše in najce-
nejše — MESO IN GROCERIJO — istotako vse vrste drugo 
sveže in prekajeno meso, ter vse druge predmete, ki spadajo v 
področje mesarske in grocerijske obrti. 

JOHN N. PASDERTZ 
Cor. Center and Hutchins Street. JOLIET, ILL. 

Chicago telefon 2917. 

PISANO POLJE 4 
J. M. Trunk. 

Telefon Canal 0537 

MRS NICHOLAS GOETTERT 
POGREBNI ZAVOD 

Chapel 2046 W. 23rd Street Chicago, Illinois 

Se priporoča Slovencem v naklonjenost. 

Slovenskemu občinstvu obenem naznanjam, da nisem več v zvezi 
v mojom poklicu z MR. AND. GLAVACHEM. Kadarkoli rabite po-
grebnika pokličite direktno mojo telefon številko ki je označena • tem 
oglasu. , -^inšcas 

Naznanilo 
Slovencem in Hrvatom naznanjam, da sera kupil mesnico in 

grocerijo od znanega rojaka Mr. Tičarja, katera trgovina je bila 
vedno na dobrem glasu. Tudi jaz se bom potrudil, da bom 
svojim odjemalcem postregel kar najbolje mogoče z vsakovrst-
nim okusnim blagom in vedno svežim mesom. 
Rojaki prepričajte se — obiščite me. 

Se toplo priporoča 

GEORGE LISJAK, lastnik 
110 — 57th STREET, PITTSBURGH, PA. 

Vsi, ki boste za časa jubilejne kampanje "Amer. Slovenca" po-
šiljali naročnino na upravništvo, se poslužujte teh kuponov. 

Volite za one, ki delajo z,a skupni blagor našega naroda. 

Volilni kupon za agitatorje 
UpravniStvu "Amer. Slovenca" 

Chicago, 111. 

Dne. .1926 

Strašen namen protiverske 
blaznosti. 

Glas Svobode je objavil štiri 
članke pocl naslovom "Strašen 
namen prispodob." Ne rečem, 
da bi v zlobnosti in podlosti 
kak slovenski pisatelj morda 
ne dosegel pisačev druge na-
rodnosti, v tem smo plodoviti, 
a za kak proizvod, ki ima le 
količkaj podobnosti s kako vsaj 
napol znanstveno razpravo, 
mora Slovenec tu v Ameriki'iti 
na posodo. Lastne duševne 
zmožnosti so več ko pičle, a ko-
rajžni smo, da se lotimo naj-
težjih vprašanj, dasi se je tre-
ba pri tem nasloniti na tuje 
planke. 

To pot navadno udari Glas 
Svobode. Pobira in nabira, kar 
so drugi kje raztresli in servira 
pohlevnim, žal, precej omeje-
nim svojim naročnikom. 

Pri omenjenih člankih se je 
svobodomiselc, ki ni zmožen 
stuhtati nič količkaj samostoj-
nega, poprijel za rokave neke-
ga Rupert Hughes. Pravi o 
njem, da je "dobro znan," k 
sreči ne pripomni ničesar, v 
kakšnem smislu; a če more ka-
ka zmedarija, ki nima para, 
koga narediti "dobro znane-
ga," potem ta pisatelj zasluži 
ta privesek. Meni je hekuba, 
ali je Peter ali Pavel. Glas Svo-
bode misli tudi, da me bo stvar 
pogrela, ker je bila ta dušev-
na skrpucarija objavljena v 
znani svobodomiselni tvornici 
"Haldeman Julius Monthly." 
Gotovo ima on pred to žlobu-
dro tak rešpekt, da je mislil, 
da bo ta opazka meni kar sapo 
vzela. Blagor naivnim dušam. 

Omenja tudi, da sem mu oči-
tal nerazumevanje raznih pri-
spodob ali parabel sv. pisma, 
oziroma napačno tolmačenje. 

• Ker se sam ni upal iz teg.a iz-
kopati, je pocukal znano firmo 
za vse duševne slabotneže, naj 
mu pomaga, in dobil — pomoč, 
ki je pa podobna batinam, ko 
bi stvar prišla pred količkaj ^ 
resne ljudi, ne pa pred slepe jim hoče uživanja. Z dru£'n' 
protiverske zagrizence. 1 besedami se to pravi: jejte, P1 

Vsebina članka je taka, da 
bo najprimernejši izraz za o-

leg tega je vse tako zmedeno, 
da nima ne glave ne nog. Kdor 
ni že sam v četrti dobi — dobi 
norosti, — o kateri je Glas 
Svobode pisal, bo samo majal 
z glavo, da se kaj takega 
spravlja na papir. Znešena 
na majhen obseg vsa judovska 
srd proti krščanstvu, ki se J{ 

javljala od počet.ka skozi vsa 
stoletja. 

Ker imajo peklenske mot' 
svoje hlapce in privržence P0" 
vsod, bo morda kdo nasedel 
mu izbruhu protiverske blaK* 
nosti. 

Naša cerkev dobro ve, da s® 
te moči posebno dandanes »8 

delu noč in dan, in zato moli; 
. . satana in druge hudoba 

duhove, ki hodijo v pogubo <k! 

po svetu, v peklensko brez"0 

pahni." 
* * * 

Komunističen sociolog. 
Delavska Slovenija, kater® 

vzdržujejo večino hrvaški 
ševiki, ker slovenski so vend 
le prebrihtni, da bi v večje*1 

številu zavajačem nasedli, 
mora tudi poskusiti v socio'0 ' 
giji. Prinaša članek "Vera >5 

delavsko gibanje." Stvar je 
sto navadna, plitva f r a z e o l o f ; 
ja, primerna socialni izobrazW 

pisatelja in duševnemu raZP0' 
loženju čitateljev. 

Neprestano obljubovanje ' 
tih razmer, ki imajo zdaj P5 

zdaj priti, ko zmaga kom«111! 
zem, sčasoma tudi najbolj >l8' 
vdušenim komradom prese^' 
Bo, bo . . . se obljubuje, Pa 

ni, in od nikoder noče biti-
Bolj vleče pri teh neizpoM 
nih upih to, ker tako prija c 

veškemu srcu. Treba je tor' 
da se takim srcem ustreže 
dreti vero in z vero morf' 
obveznosti. Ako ni Boga, je' 
ra v posmrtno življenje sat1'. 
varanje, če ni odgovorno-" , ' 
potem pač sledi, da človeK 
ko živi, kakor se mu poiju?: 
To je pa strašno sladka 
posebno za mlade ljudi, 

Pridobil (a) sem Vam novih naročnikov in za 

njih naročnino pošiljam $. 

Naročnino je obnovilo naročnikov, kar znaša 

Skupno število volilnih glasov je nar. 

Glasujejo za 

(Naslov) 

da dobi priznanje za zasluge in jubilejno nagrado. 
Imena teh, ki so mi plačali naročnino, Vam pošiljam na 

priloženi listini. Pošljite vsem jubilejni spominek. 

Jaz si izvolim nagrado 

Podpis agitatorja 
Naslov 

VA2NO:—Pazite, da bodo naslovi naročnikov, katere nam 
pošiljate, pravilno napisani. Označite natančno, koliko je kdo 
plačal naročnine. 

značko — blaznost. Če bi se 
komu količkaj resnemu člove-
ku kdaj prijavil dvom, ali satan 
vpliva na človeka, in kako se 
more javiti v duševnem oziru 
ta vpliv, potem naj prečita to 
blaznost, in stavim, da ga bo 
vsak dvom minil. Človek sam 
ni zmožen take zlobnosti. 

Poleg prav peklenske zlob-
nosti in norenja, je pa v član-
kih nakopičenih toliko goro-
stasnih budalosti, da se mora 
vsakemu človeku porajati na 
ustnicah pomilovalni nasmeh, 
•ako vidi, da se mora kak člo-
vek tak prekucavati in si pri 
tem še lastiti ime bogve kak-
šnega znanstvenika. 

Vsako pretiravanje ima prav 
nasprotni učinek. Težko je mi-
sliti, da bi se našel človek, ki 
bi nasedel na te izbruhe prav 
satanskega srda do Boga. Po-

te, uživajte, ljubite, goljuf 
te, ropajte, vzemite in ne 
prašujte, bodite prosti vsa 
obveznosti, saj ni greha 
krivice, ng plačila, ne kfZnl 

To je zlata d o b a svobod^ 
bo pa še bolj zlata, ko s? 
resničijo naši upi, ko vse z® 
bimo. 

To je smisel vsega zn ie de»e' 
ga članka. Prikrojen je člove-

škim strastem, in to je eJ 
da malo vleče, od socialne 
nice je pa tako daleč pro«" 
kor Inž od resnice. Kdor^ P 
stavlja "delavsko gibanj® 
tako podlago, ga bo "z*1?1 { 
v popolen pogin, nikoli Pa 

privedel do zmage. 
S podrto in zatrto vero se 

dere tudi morala; brez nl0lnlo-
pa bo delavstvo tako nv»»° <|0. 
glo vladati, kakor Kamor*1 ^ 
vek živeti brez zraka. DreV,Q 
ki hočejo v nebo rasti, im™ 
sebi kal, da se zgrudijo 

Volilni kupon naročnikov. 
Upravništvu Amer. Slevenca, 

Chicago, 111. 

Dne. .1926, 

Priloženo Vam pošiljam $ za obnovitev moj« 

naročnine na list "Am. SI." Mojih volilnih glasov je 

Glasujem za 

Naslov 

da dobi priznanje za zasluge in jubilejno nagrado. 

Pošljite mi jubilejni spominek. 

Podpis pošiljatelja 

Naslov -

r u d i j o ^ v 

C l e v e l a n d č a n j e ! 
Ali veste kaj je Vaša dolžnost? — Well, Vaša dolž-
nost je ta, da naročite ali kupite vašo obleko, kakor 
tudi druge oblačilne potrebščine pri svojem ro jak i 

J o h n u G o r n i k 
SLOVENSKA TRGOVINA Z OBLEKAMI IN 

KRO.JAČN1CA. 

«<217 ST. CLAIR AVE. CLEVELAND, OHK* 
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ROJAKI V SO. CHICAGO 
A L : SE NF. VESTI* DA I M A 

J O S. G O R N I K 

n« 

9476 —. E w i n g avenue 

v zalogi vedno najboljše grocerijsko blago, vsakovrstna n""5.' 
s v a i e in p o k a j e n o . Parutniuo in vse kur slovenska ^ s p o d " " 
potrebuje? 

V t e m se priporoča v posetl 


